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M 250 1901Torsdagen den 14 November
TBBMOMETKR-OBSBRVATJONTSR
Å.\o, 14 noy. kl. 2 omnatten — 9

Idomkyrkan hålles:
Svensk bibelförklaring om toradag kl. 5

e. m. af t. f. kyrkoherden Wikman.
Finsk bibelförklaringom fredag kl.4 e.m.

af t. f. kap. Eugström.

Å Kristliga Föreningens af unge
män lokal.

Köpmansgatan 2,
svenskt bÖDomötc iafton kl. under led-
ning af kyrkoherden v. Pfaler.

Kristliga fören.af unga kvinnor,
Humlcgardsgatan 7 B.

Idag, torsdag, kl. 7 e. m. sveask böne-
stund med tal af fältprosten Lindqvist.

Iim?nantt-Els-kavellet,Krikigatax 15,
svensk predikan i dag, torsdag, kl. 8 0. m.
af Pr. Nyreen.

Mel. församlingens predikolokal,
Ryska kyrkogatan 41.

Idag kl. 8 e. m. svensk predikanaf Oscar
Andersson.

Baptistförsamlingensbönesal,
(Trädgårdsgatan 22).

Svessk predikan idag kl. 8 e. m. af A.
Edstam.

Kurser.
Finlands Bank, den l^okiFörsäljJ Imköpt-

kun.

S:t Petersburg... a/v 267:80 266:66*/,
Lomdom a/v 86; 30 26: 18
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—
Parta a/v 100: 70 100:

—
3m.

—
;

—
99: 30

ÅBtwerpea a/v 100: 60 99: 80
Bm.

— :—
99: 10

Hamburg a/v 124:
—

123: 40
3m.

—
:

—
122: 40

Lfiboek a/v 124:
—

123: 40
3m. — ;—

122: 40
Berlia a/v 124:

—
123: 40

3m.
—. —

122: 40
Fraakfnrt a/M. ..a/v 124:

-
123: 40

3m.
—
:

—
122: 40

Amiterdaa a/v 209: 50
—
:

—
B■, -:

—
206: 70

Stockholm a/v 139: 30 138: 60
triitiamia Bm. 139: 30 188: 40
XSpeahama.... A/v 139: 30 138: 40

Stockholm, den 5 nov.
London 1 jg■Kronor a/v 18: 16.
Hamburg 100 Kmk —i Kr. a/v 88: 95.
Pariß 100 Fre— Kr. a/v 72: 30.
Amsterdam 100 Guld.

—
iEr. a/v 150: 20.

Officiella o. legala
notiser.

Ledigi tjänster: koDtrollörsbefattningama
för år 1902 vid bränvißsbrännerierua och de-
itilleringsvärken inom Nylands län inom 30
dagar från 6 nov.; — extra ordinarie läraretj.
vid Evois forstinstitut 30 dagar efter 8 nov.

Inställelsedag: ilandthandl. J. Perämäkis
kkrs 27 jan. iAlahärmä; — ikonditorn J.
Sohlgtröms 20 jan. i Nystad.

Dom afkunnas: i an folkskoleiispektorn
A. Oksaneng kkrs tredje rättegAngsdagen af
vintertinget i 8:t Michelg socken;

—
isko-

makaren H. Zittings 25 nov.iJoenguu; — i
handl. J. Raadß 16 dcc. iBjörnoborg.

Borgenärssammanträde i landthush.Sak.
Virtatens kkrs 23 nov. iÅbo; — ibonden
H. Keskikokkos 30 nov. iKauhajoki;

—
i

tandl. J. Raads 27 nov.iBjörneborg;
— i

Alekg. Pelauders velociped- och agenturaffärs,
inneh. E. Helins 27 dov.iUeUingfors.

Anmälda resande,
Den 13 nov

Hotel PhOßOix handl:ne Abramoglau fr.
KoDStantinopel, Hultberg fr. Helsiogfors samt
Haage och Wendt fr. Hamburg, frök. Söder-
lund och sakför. Alander fr. Helsingfors, adv.
Baschilow fr. Petersburg, d:r Granfeldt fr.
Wasa, dir. Westerland m. fru fr. Helsingfors,
postdir. Molander fr. Nystad.

Jirnvlgthotellet : mål. Gambogi fr. Fi-
renze, agron. Walkonen fr. Juva, ingen. Wa-
rius fr. Wiborg, arbetsled. Laakso fr. Har-
tola.

Nykterhetsvärdshuset Salmi: handlnc
Linden fr. Björneborgoch Ljungqvist fr Par-
gas, landthu3h:nc Sederqvist m. fru och Fri-
berg fr. S:t Bertils, past. Friberg fr. Lemo.

Hotel Lempi: landtbrno Paasia tr. Meri-
masku, Suomi fr. Angclniemi, Järvinen och
Mandelin fr. Pöytiä, handina Wirtanen fr.
Bjämå, Wilkkinen fr. Wambula och Alve fr.
Kiinito, hr Salminen fr. Pöytis, landtbr. Lau-
rila fr. Piikkis.

Född: en gon, Ella och Enok Rytkönen,
Tavastehus d. 9 nov.

Döde fru Hilma Fredrika Weckström,
f. Granström, i Wasa d. 11 nov., 27 år;

—
generalskan Marie Hintze iWiborg d. 10nov.;

—
boställgarrendatorn Johan Fredrik Kindt i

Nurmijärvi, 57 år;
—

öfversten Berndt Fritjof
von Hertzen iH:fors d. 11 nov. 57 år;
kontorschefen Frithiof Ulrik Wallberg iTam-
merfors d. 9 nov, 73 år.

TÄnc3JLÄlit.ÄX*o.
Allan Babne, Briksg. 5.11—1 och 5

—
6

Hj. Avellan, Köpmansg. 1. 10—12, 5—6.

Sjukymnast.
Anm. tid 9—lo f. m. 5-6e. m. 5117

L.ifränteanstaltenIAbo.
Eriksgatan 18, onsdag och lördagkl 4

—
6

Abo Aktie Asfaltflltfabrik—
utför alla slags

—
7

Asfalt- A Cementarbeten.

Lampor, Glas t Förster
3969köpas bäst och billTgasthoaß

Victor Rydman,SlottägataOl

DdrDtdpdl 3970
Victor Rydman,

Slottsgatan 1.

Bokförare
E. Ilenr.Llipolameddelar kurser i

bokföring och kalligrafi;emottagerbokf ar-
beten. li.Tavastff. 4, (ing. fr. gatan).

MH^W^ Öfversättningar från och till
«R^^l^ ryska samt lektioner. Aina
Franck, eds?, tranalator, li.kyrkog. 26.

ffinnhiiiel *~*Abo'
VlgUlllllluUVlj Kristinegatan 5.

(Invid clgarrskylten).

Föreningen f6r Tälgörenhe
tens ordnande.

ByråHandtverltareffatam 1
hålles öppen alla sockendagar från 11 f. m,
till 2 e. m. utom måndag-ar.

Åbo Tidning» tryckeri, Ryika kyrkogatan 14

Döde.
Hbl.

Tillkännagifves

vår moder,
Enkekamrerskan

Sofie Wigren
född Schauman,

efter ett längre lidande fridfullt afled
iÅbo den 12 november 1901isitt
81:sta åldersår, sörjd och saknad af
oss, barnabarn, broder, syskonbarn
samt andra anförvandteroch vänner.

5624 Barnen.

Jordfästningen försiggår lördagenden
16 november. Sorgetåget afgår kl.

2 p. d. från kommunala sjukhuset.

Med sorg tillkännagifves
att

vårt ömt älskade barn

Alli Raulina,
född 182'/895,

efter en svår sjukdom lugnt afsom-
nade iÅbo den 12 november kl. 8 f.
m., till bitter sorg för oss föräldrar,
bröder, systrar samt andra släktingar
och vänner. pr.a.) .Mins

8»l»ld»ln.

Älskad — Saknad

>

„ Till förmån förFrunt. bibelföreningensi
Abo verksamhet föranstaltas af dess syför-
ening en försäljning af vackra och nyttiga
handarbeten.

Försäljningenförsiggårmåndagen den
a december rrån kl. 11I.m. i
föreningens läsesal vid Eskilsgatan. 5G26

Ofvanstäende ångare afgå från Stockholm hvarje onsdag: och lördag:kl.
10 e. m, (onsdagsbåtarne från Stockholm anlöpaMariehamn); från PetersbHrg
hvarje söndag: och onsdag:kl.3 e. m. och från Helsingfors hvarje tisdag1

och fredag-kl.3 T. m. (onsdaesbåtarne fr. Petersburg anlöpaIlangö).
Konnossement för gods till Stockholm mottages för manifesten ng å underteckna-

des kontor till kl. 8 e. m. och för gods till Petersburg till kl. 5 e. m. afgångsdagarne.
Biljetter säljas och närmare upplysningar meddelas af: 5452

Joh. Gast. Wikeström,
fur Uleåborg, Torneå och t. DöbelnJ

Starck & Bahr,
för Nordkusten.

JOOT FL\»KA ADVOKATBYRÅN iAHO,~W
inneh. v.h.ding KlltW Alfthan.

—
Slottsg. 8, P/tf—l, 4—7;.

Teresita Carreno
gifver

torsdagen den 14 november

En Konsert
iBrandkårshuset

med biträde af Musikaliska Sällska-
pets orkester under anförandeaf

kapellmästar J. Eibenschillz.
Wtf PROGRAM se gårdagens

blad.
Börjansker kl. '�8 e. m.

Biljetter a 3 mk numrerade, 2
mk onumrerade, 1: 50 till läktarn
erhållasiStenbergs Bokhandelsamt
vid ingången.

OBS.! Endast ett fåtal num-
rerade biljetter. 5622

Hotel Poenix.
Italienska Sång- &. Musik-

sällikapet

�Co1o3^cl1oo"
Middagsmusik

från 3 e. m.

Aftonkonsert
från S e. m. 4927

Hlttt lur,
FMKam,

serveras å 5614

Hamburger Börs.

Sammanträden
.Kyrkokörens

tenorer och basar
kallas till öfningi fruntimmersbi-
belföreningens läsesal idag kl.
8 e. m. 5636 (U.A.i.to)

S. B. V:s klubb.
Klabbafton hvarje torsdag.

f111 sals
A.U. och U. A. l s. 1g. 7 r.

Ofverblifna saker
från bazaren för de döfstummasäl-
jas till nedsatt pris å döfstumsko-
lan alla dagar fr. I—3 och 5— 7 em.

överse.

Räntor
å lån från

MagistratensiÅbo enskilda
peasionskassa

uppbäras af underskriften ju-
stitierådman hvarje söckendag
under innevarande november
månad kl. 729— 7210 f. m.

■i/.E. Dahlström,
Ryska kyrkogatan 3.6356

AnfeÉiDgsla
för deltagande i

imuiiiuiii
25 års

Jililfiiilnt
den 17 november

finnes framlagd å gillet till
och med fredagfen den
15 dennes. 56-27

Läkare.
Provincialläkaren i Rimito di-

strikt träffas i Åbo lördagar irån
kl.10f. m. till2e.m.iSjömanshem-
met, Ållégatan 12. 5615

jäntor
å lån från

Cajawlerska Testamentsfonden
uppbäras af underskrifven ju-
stitierådman hvarje söckendag
under innevarande november
månad kl. 729— V210 f. m.

■J.E Dahlström,
Ryska kyrkogatan N:r 3.5355

Ångbåtslägenheter.

Finsk ångfartygsaktiebolagets
ångbåtsligenheter

från utlandet.
IFrän Ångf. Alg. omkr.

Marseille VESTA * 8 növ.
Tarragona
Kiga VESTA

* 10/15 „
Cadiz
Bordeaux ORIuN * 2 „
La Rochelle , 13 ,
Havre , 15 ,
Antwerpen SIRIUS 8 ,
Bremen CAPELLA 5 „
Newcastle IP.pifn4 7/10 ,Middlesbro J C AFELLA 7/10 ■
Hnllt Ns»., fAECTURUS2-16-30 .HuU t.H.fors |POLÅRIS 9 _23 n
r. ,CT

, (ARCTURUS 5—19 .Krhamnt.H:fors jPOLARIS 12 _ .
Stettin t. H:fors VIRGO 9-23 .

Gälla utan förbindelse. 5149* Sista lägenhet för året.
Joh, Gast. Wikcströni.

kommer instundande vinter att un-
derhållas å linien

Hangö— Stockholm
förmedelst ångfartygen

WELLÄMO och OIHONNÅ
med åtgång från Hangö tisdagar
och lördagarpå afton och från
Stockholm tisdagar och lörda-
gar på efterm.

Finska Ångfartygs Aktiebolaget.
Till Helsingfors via Räfsnnd, Salo,
Bruken, Strömma, Förby,Hangö,Eke-

näs,Fagervik, Ingåbryggorna Pikkala
och Porkkala

ILMAång.
hvarje freda» kl.7 t. m.

Joh. Gast. WiKeström.
OBS.! Förändradafgångstid.

Ang. STELLA "**
fr. Åbo d. 5, 9, 16, 23, 30 nov, kl. 9 f
m., tr. H:hamn d. 2, 7 kl. 5 f. m., 12,
19, 26 nov. kl. 6 f. ni. 5118

Till Vartsala via Räfsund
o
Ang. AINO

hvarje tisdag, torsdag och lördag;
kl.9 1. m., retur från Salo hvarjemån-
dag, onsdag och fredag kl. 8 f. m.
2634 Joh. Gust. Wlkestiöm.

ilo, den 14 dov. 1901.

UM ute-
lllllMl.Idllölöul.

Det är ej blott denpolitiska him-
meln, som har att uppvisa allehan-
da molnskockningar af mer eller
mindre hotande art. Äfven hvad
handelsfördragen och det af dem
beroende kommersiella lifvet vid-
kommer, äro de senaste underrät-
telserna långt ifrån lugnande.

Här afses nu icke förhållandena
iTyskland, oaktadt redan de ställa
i utsikt mångahanda svårigheter
och förvecklingar förvärldshandeln.
Det gäller denna gång de Nord-
amerikanska Fristaterna.

Det hette ännu nyligen därifrån,
att i Amerika en rörelie vore i
gång för afslutande af nyahandels-
fördrag. Det var en förening af
industriidkare eller industrien när-
stående personer som upptagit frå-
gan på sitt program och bestämt
sig för att drifva systematisk agi-
tation för densamma, enär handels-
fördragensrevisionenligt deras åsikt
vore ett lifsvilkor för Förenta sta-
ternas industri.

Men nu synes en helt annan vind
blåsa där långt borta i väster. Nu
kommer en underrättelse om, att
presidenten Roosevelt uppträdt för
en motsatt politik. Meddelandet,
ifall det besannar sig, är tämligen
öfverraskande, ty presidenten har
såväl före som efter tillträdet af
den värdighet han nu innehar of-
fentligen uttalat sig för en under-
handlingspolitik i ekonomiska frå-
gor och särskildt för afslutandet af
ömsesidighetsfördrag. Man har t.
o. m. trott att han rent af vore teo-
retisk frihandlare och gynnare af
låga tulltariffer.
Ien konferens medrepresentant-

husets finansutskott, som har utar-
betandet af det nya tariff-förslaget
om hand, har han emellertid nu
förklarat, att han är emot hvarje
tariff-revision och icke häller äm-
nade förorda en sådan isitt bud-
skap till kongressen. Till en med-
lem af kabinettet har han yttrat
att han icke häller skulle anbefalla
ömsesidighetsfördragoch tillade,att
man ej hade att vänta någon än-
dring i den amerikanska tariffen
under de närmaste två åren.

Af hvilken bärvidd detta kan
blifva, är lätt att förutse. Det skall
uppmuntra främst Tyskland och
därnäst andra europeiska makter till
repressalier och framkalla en tid af
ännu värre reaktion, än den vi för
närvarande genomgå. Detta kanbli
till början af ett tullkrig med alla
mot alla, hvars följder ännu icke
äro fullt skönjbara, men te sig i
höggrad oroande. Industrin, åker-
bruket och hvarje annan gren af
mänsklig värksamhet skall lida af
ett slikt tullkrig. Handeln skall
finna sig kringskuren och varuut-
bytet stäldt inför svåra vansklighe-
ter. Samfärdseln till lands och vat-
ten kan ej undgå värkningarna af
ett dylikt tillstånd.

Det är isanning oroande under-
rättelser, dessa senaste från Nord-

amerika. Må man tilsvidare hop-
pas, att de ej äro annat än sensa-
tionsnyheter, hvilka värkligheten
icke besannar. Men det ser förvisso
ej idetta nu så ut.

Åbo stadochlån.
—

Fråganom vfistfinska af-
delnlngens delning förevar vid
afdelningens ordinarie möteiförgår.
För frågans närmare beredning hade
inom afdelningen tillsatts en komi-
té, bestående af herrar E. N. Setä-
lä, Onstaf Mattsson, Einar Holm-
berg, Qeorg Jahnsson, Antto Laiho,
Uno V. Nyman och Karl'Tallgren.
Under tisdagen hade det af komi-
tén afgifna betänkandet i tryckut-
delats. Däri föreslås afdelningens
fördelningitvänne, en nordlig, till
hvilken skulle hufvudsakligen höra
fastlandet af afdelningens nuvaran-
de område jämte den skärgård, som
hör till Gustafs, Merimaskn och
Rimito kommuner, samt en sydlig
del, omfattande heladenöfrigaskär-
gården, hvarjämte Åbo stad skulle
blifva gemensam för båda afdelnin-
garna, hvilkas namn föreslås tillden
västfinska, den nordliga, och syd-
väst-finska, den sydliga delen. Den
viktiga frågan kom emellertid icke
ännu till afgörande vid tisdagens
möte, utan företages densamma till
slutligbehandlig å nästa afdelnings-
möte.

~
(Hbl.)—

En klubb för damer har
härstädes bildats under senastevek-
kor och sammanträder iafton för
första gången å 35-man ihotell
Phosnix, där klubbens lokal fortfa-
rande blir. Om vi hört rätt, är
klubbafgiften iregeln 10 mark per
år, men 5 för döttrar,hvilkajåtfölja
sin moder. Damerna ärna hålla tid-
ningar och tidskrifter samt föröfrigt
sysselsätta sig med samtal, sång,
musik och äfven diskussion. Klub-
ben sammanträder hvarje tordags-
afton till allmänt samkväm.

— Uttagna pass. Vid härva-
rande landskansli har under sistlidne
oktober månad utfärdats 121 pass för
re3a till utrikesort och 21 till Ryas-
land, hvarjämte å landskansliet utfär-
dats 54 vistelsebiljetter för ilänet vi-
stande utlänningar.

— Bärgad besättning. Från
Liibeck, dit ångaren Poseidon fram-
kom i går på morgonen, telegraferar
belälhafvaren, kapten Eriksson, att han
under söndagen mellan Utö och Got*
land bärgat besättningen å Nystad-
skeppet Usko, som under fall storm
anträffades imarvatten med riggen öf-
ver bord.— Biblioteksbyggnaden.För-
arbetena för uppförande af den nya
biblioteksbyggnaden på f. d.lankaster-
skoletoraten hafva vidtagit, idet en
del af Slottsgatan intagits och platsen
omgifvits med plank.

Lankastcrskolehu3ets nedrifning har
redan påbörjats.

Såsom ledare af arbetena har anta-
gits arkitekten A. Nyström.— En intressant vy af vår
nedra åugbåtshamn ivinterskrud med
ångaren Bore II iförgrunden har i
dessa dagar målats af artisten Victor
Westerholm.— Ny upplaga af Turistför-
eningens kartbok. Sedan tredje
upplagan af Turistföreningens kartbok
öfver Finland utgått ibokhandeln,har
fråga vakts om utgifvande af en ny
upplaga däraf, enligt ihufvudsak sam-
ma plan som den senaste. Med till-
kännagifvande härom har föreningen
uti en till stadsfullmäktige iÅbo in-
gifven skrifvelse meddelat, att förenin-
gen icke häller denna gång ser sig i
stånd att i kartboken intaga några
stadsplaner, utan ekonomiskt understöd
från städerna själfva, hvarför förenin-
gen anhåller om stfm ville anslå de
nödiga medlen förreproduceringaf Åbo
stads plan.

Då det är centralbestyrelsens afsikt
att denna gång låta utföra alla stads-
planer ien och samma skala, ej större
än 1:1500, och den isenaste uppla-
gan af kartboken ingående planen öf-
ver Åbo således måste omgraveras,
komme kostnaden härför enligt beräk-
ning att stiga till 225 mk. Ihändelse
detta belopp af stfm beviljas, förbin-
der sig föreningen att åt staden leve-
rera 100 öfvertryck af planen, samt

v.«««^««.», IMN^/lM »«»«^?e«' »MUAUw4 Kolxftsteow, fl y Kfl sSfs«erÄÄ IÄSC r> M* te-
Träffas personligen fr. Vi» -10 t miIJJIUllllIcm. Telefon 7 72. JkOnKUTSbC-

och 4-6 e. m. Telegrafadr,:Aholmström. vakmngaTmm. fll;åU1Ul

fftV-PlII61B?91 Ä W\fifitiftSl Wl UPfliflU/lLJ lOXjLOI' .LX.xrx,LJlEjjOHL,IIIIWki^lli!

för HANDEL och INDUSTRI.
Aktiekapital 19,690,000, Reservfonden 4MKM »t.

Depositionsrånta 5
För medel insatta å Depositionskontoknrant eller Spar-

kasseräkning utgifves antingen enkelt kvitto eller en Sparkasse-
bok,ihvilken insättningar ooh uttagningar införas. Räntan, efter 6%,
lagges till kapitalet den 30 juni och 31december, så framt den ej af
deponenten lyftas. Räntan godtgöres från insättningsdagen.

Löpande rakning 3 °».
Utfärdar Resekreditiv. Beviljar Rembnrser. Värkställer In-

kasseringar. Köper och säljer Utländska växlar. Utför för öfrigt
alla slags bankuppdrag.

Regelbunden ångUtskommunikation.
NovemberTiU (Stockholm;

hvarje tisdag och fredag
ILEABORG
V. DÖBELN
NORDKUSTEN
TORNEÅ

—
8 22— 12 -

115
—

5 19
—kl.11 e. m.

TiU Mariehamn:

TORral" ) h"*e **« U"«" 12
5 19

TiU S:t Petersburg och Ilel-
singTors;

7
10
14

hvarje sondag och tors-
NORDKtTSTEN
TORNEÅ
ILEABOBG
T. DÖBELI

dag kl.6 e. m.
3

—
Till Hängd:

NORDKUSTEN » . . . - ,,
Ä



Torsdagen den 14 November ÅBO TIDNING. 1901 — M 250
därefter, tre månader efter kartbokens
utkommande, mot erläggande af repro-
duktionskostnaderna så många öfver-
tryckexemplar, som staden önskadeför-
behålla sig.

För den händelse föreningensanhål-
lan om anslag af stfm bifalles, hem-
ställer föreningen om att stfm ville
uppdraga åt stadsingeniören att, even-
tuelt efter rådplägning med förenin-
gens ombudsman på orten, låta ima-
nuskript uppgöraoch tillställa förenin-
gen en plan öfver staden, med sär-
skildt angifvande af för turister vik-
tiga lokaler, såsom post-, telegraf- och
allmänna telefonstationer, hotell m. m.
Äfven borde parker och skogskonturer
å stadens omgifningar å kartan upp-
tagas.— Sjömanshemmet iÅbo
har under tiden från d 10 sept. 1900,
då det öppnades, till den 10 d:s här-
bärgerat inalles 1865 gäster, bland
dem 1,600 sjömän och emigranter.
Största antalet gäster under en månads
tid logerade ihemmet under senast
förliden oktober månad, antalet utgjor-
de 235. Gästerna hafva uppehållitsig
ihemmet imedeltal 2'/8 dygn.— Bärgsborrbrunneniden
bllfvande kyrkoesplanaden.
Arbetet härmed, som vidtog för 372
veckor sedan, har nu fortskridit så
långt, att man med stålborren ned-
trängt 20 meter ibärgets innandöme.
Redan nu har vatten begynt sippra i
borrhålet från det omgifvande bärget,
men man ärnar fortsätta borrningen
till 30 meters djup, hvarefter den för-
sta profningen beträffande vattentill-
gången kommer att anställas, hvarpå
sedermera beror, huruvida borrhålet
ytterligare skall fördjupaseller icke.— Sjöfarten. Ångfartyget Pehr
Brahe anlände hit igår kl. 1/% 4 e.
m. från Liibeck via Hangö med full
styckegodslast.

Ångarene Saltnis och Toimis dagli-
ga eftermiddagsturer till Rimito hafva
numera upphört, men afgår tilsvidare
Salmi till Rimito hvarje fredag kl. 3
e. m. samt Toimi hvarje lördagkl. 3
e. m. Bryggorna på Luonomaa, Ek-
stensholm och Ruokorauma anlöpas ej
på dessa turer.— Belöningar för långva-
rig, trogen tjänst. Såsom förut
omtalats, utdeladeKymmene bruksaktie-
bolag, då det ibörjan af sistl. augusti
månad firade sitt 25-års jubileum, åt
ett flertal af brukets äldre arbetar*
penningebelöningar till ganska stora
belopp. För att jämväl kunna lämna
arbetarena ett varaktigare minne af
festdagen, ingick bolagets direktion
till K. f. hushållningssällskapet med
anhållan om att ifrågavarande arbetare
måtte beviljas de utmärketeetecken för
långvarig och trogen tjänst,hvilkasäll-
skapet jämlikt sina stadgar är berätti-
gadt att utdela åt däraf förtjänte per-
soner. Detta ärende afgjordes vid säll-
skapets plenum iförgår, då sällskapet
beslöt åt de föreslagna arbetarena ut-
dela 20 silfvermedaljer, 98 bronsme-
daljer och 14 hederstecken af silfver,
eller tillsammans icke mindre än 132
utmärkelsetecken. En del af de ar-
betare, som på detta sätt hedrats, hafva
varit ibolagets tjänst under hela det
kvartsekel, bolaget existerat.— Olycksfall. Under rubriken
�förmodadt olycksfall" meddelade vi i
går, att en filare Alarik Jakobsson i
måndags afton afiidit å länelasarettet,
dit han samma dag blifvit hämtad från
en gård vid österlånggatan. Numera
har erfarits, att mannen på söndag ef-
termiddag ibetydligt öfverlastadt till-

stånd med hyrkusk hemkommit till sin
bostadisagda gård,men slintat, då han
skulle gå uppför trappan, och iföljd
däraf fallit rygglänges nedför denna,
livarvid han slagit bakhufvudet mot
nedersta trappsteget, som var af sten.
Läkare stod ej genast att erhålla,men
kom senare på dagen till stället och
ansåg efter anstäld undersökning att
den förolyckade skulle komma sig, så
snart ruset gått öfver. Då hans till-
stånd emellertid icke förbättrades, af-
fördes han på måndagen till länelasa-
rettet, hvarest han såsom redan nämts
på aftonen atled.— Afslagenansökan. Guver-
nören har afslagit guldsmeden Georg
Petterssons och kontoristen Oskar B.
Lindens, bägge från denna stad, gjorda
ansökan, att sedan direktionen för ak-
tiebolaget Suomen Kultaseppä Osake-
yhtiö,ihvilket bolag de egdeett större
antal aktier, undandragit sig att utan
laga anledning efterkomma sökandenes
begäran om sammankallandet af extra
bolagsstämma förattbestämma och afgö-
ra om de frågor, somutiansökningennär-
mare framhållits, direktionen måtte där-
för åläggas att efterkomma sökandenes
ofvannämda anhållan, alt på grund eme-
dan direktionen numera utsatt extra
bolagsstämma att försiggå den 26 den-
nes.—

Understöd. Vicelandtmätare-
änkan Flora Matilda Försten från Us-
kela socken har för innevarande år be-
viljats ett understöd af 400 mk.

— Den14november fylla pro-
sten Jok. Lagus 83 år, kronolänsman
V. 8. Ehrman 82 år, prosten O. A.
W. Åurén 62 år, senator O. F. W.
Gylling 59 år, samt possessionaten
Wold. v. Essen och senator E. B.
Neovius 50 år.—

En sträjk utbröt den 12 d:e
iaktiebolaget Vulcans värkstad, idet
samtliga 30 vid ångaren Tors repara-
tion anstälda plåtslagarhandtlangare
lämnade arbetet. Saken hade varit
den, att nämda arbetare hade tagitsig
ovanan att redan långt före 9 slaget
på kvällen, då arbetet borde afslutas,
lämna sina platser och vanka omkring
på arbetsplatsen, inväntande den lösan-
de aftonringningen. Då de af sin
mästare förehållits det opassande här-
utinnan, blefvo de högeligenuppbragte
och lämnade utan vidare arbetet. Ar-
betarene hade därvid uppträdt synner-
ligenoroligt, hotande värkmästaren med
stryk, hvarför polis måste tillkallas för
ordningens upprätthållande. Några af
de mera sansade bland arbetarene ha-
de velat kvarstanna, men icke vågat
göra det, emedan sträjkledarene iså-
dant fall ställt iutsigt stryk ätven för
dem.

Under gårdagen erhöllos emellertid
nya plåtslagare till inemot samma an-
tal som de afgångna.— Tullångaren Nordvakten
aalände hit i går för att lämna bola-
get Vulcans värkstad tillfälle att upp-
göra kostnadsförslag för ångarensblif-
vande vinterremont.— Ångaren Torsreparation
å bolagets Yulcans slip har numera
fortskridit så långt, att under förskep-
pet, där de ansenligaste skadorna före-
funnos, nya plåtar blifvit insatta,hvar-
jämte cementeringen pågår invändigt.
Återstår insättningen af någranya plå-
tar under maskinrummet. Arbetet har
fortgått såväl sön- som socken dagar
från kl. 6 f. m. till 9 e. m.—

Havererade skonerten
Olivlas last, bestående af 110 std.
bräder, som varit upplagd invid bola-

get Vulcans värkstad, intages för när-
varande af lastångaren Urania från
Stockholm, för att befordras till desti-
nations orten, Rendsburg iTyskland.—

På W:m Crlehton & C.os
slip har f. d. postångaren Sofii upp-
tagits för bottenrengöring,hvilken också
nog kan vara behöflig efter den långa
tidsperiod, båten legat stilla vid vart-
vets kaj.—

S:tMarie församlingsdel-
ning. Vid imåndags hållen kyrko-
stämma iS:t Marie godkändes defini-
tivt ett vakt förslag om Hirvensalo ös
afskiljande från S:t Marie samt före-
nande med Kakskerta till ett eget pa-
storat.— Lotsångaren Ahkera in-
bogserade imåndags på eftermiddagen
till västra hamnen iHangö den jakt,
som förliden torsdag kantrade inär-
heten af Porskär. Jakten, som hör
hemma iMathildedal, torde vara oska-
dad ibottnen, hveremot dess ena sida
ramponerats. Sedan en mängd lösa
inventarier upplossats uti en annan
jakt samt delvis också ombord på Ah-
kera, började man arbeta med att få
fartyget på rätt köl,och sedan detta
lyckats, vidtog omkring kl. 1 på da-
gen bogseringen. Kl. 5 e. m. anlän-
de Ahkera med haveristen till ham-
nen. Jakten var vid ankomsten dit
fullständigt vattenfyld.

Meningen torde vara att med till-
hjälp af lyftkranen, som numera åter
är uppsatt, få jakten så pass mycket
lättad, att länspumpningenkan vidtaga.

(H:ö.)— Ångaren Astraea,som stör-
re delen af året legat ovärksam iÅbo
hamn, torde inom kort,enligt H:ö,kom-
ma att afsändas till Amerika på s. k.
tidsbefraktning. Den linje Astrgeakom-
mer att trafikera torde bli Wästindi-
ska ögruppen och någon ort iNord-
amerika. Som bekant är äfven ånga-
ren Urania sedan detta års börjanför-
hyrd för ett amerikanskt bolags räk-
ning för resor mellan Port Antonia på
Jamaika och Filadelfia.— Bankfrågan iSalo Med
anledning af en itidningarne publice-
rad notis om att från Salo skulle till
Wasa Aktie Banks hufvudkontor in-
gått förfrågan, huruvida icke banken
ville inrätta ett filialkontor därstädes,
kan Wbl. meddela, att någon sådan
förfrågan icke ingått. Ej häller har
inom förvaltningsrådet fråga om ett
sådant filialkontors inrättande före-
varit.— Näring. Ryskeundersåten ta-
taren Ismael Galliamotf, från Björne-
bergs stad, har fatt tillstånd att där-
städes idka handel med lofgifna varor.—

Gårdfarlhandel. Arbetare-
änkan Albertina Michelsson från denna
stad, har fått rättighet att ilandet idka
gårdfarihandel.— Näringsansökan. Svenske
undersåten inspektorn Carl Pettersson
från Dragsfjärd kapell har anhållit om
rättighet att därstädes idka handels-
rörelse.—
Iskatt för användt malt

under årets tredje kvartal erlägges från
Bäckmans ölbryggeri N:o 1 iBjörne-
borg890mk och från N:o 2 600 mk;
från F. E, Grönvalls id;o 850 mark;
Hugo Grönvalls 756 mk och H. Ed-
lunds 713 mk.— Begrafnlngsplatserna. Se-
naten har faststält Halikko församlings
beslut att af kyrkoherdebolets mark
expropriera 0,94ghektar mark tillutvid-

gande af församlingens begrafnings-
plats samt Orihpää församlings besiat
att med O,ho ha utvidga sia begraf-
ningsplata på kapellansboställets mark.

Med telegraf och
telefon.

(Genom F. T. B.)

—
De musikaliska aftonun-

derhållningarna å hotel Fen-
nia. Målet angående det af polis-
mästaren, öfverstelöjtnant V. Carl-
stedt gifna förbudet mot hållande
af musikaliska aftonprestationer å
hotel Fennia iHelsingfors förevar
igår till förnyad behandling inför
magistraten. Tillfrågad af rättens
ordförande,borgmästaren E. Öhman,
om vid de musikaliska prestatio-
nerna å Fennia förekommit oord-
ningar af sådan art, att polismästa-
ren ansett sig böra förbjuda afton-
underhållningarna därstädes, förkla-
rade öfverstelöjtnant Carlstedt, att
oordningar därstädes egt rum afto-
nen d. 27 okt.. i det nämligen sag-
da afton, kort efter det hr C.isäll-
skap med sin hustru och tre ryske
officerare inträdt isalen,någraher-
rar skulle fört starkt oljud vid dör-
ren till salen och ropat på hofmä-
staren, hvarjämte någonafherrarne
skulle yttrat: �i sådana herrars säll-
skap sitta vi icke". Hr C hade
dock icke själf hört yttrandet. Se-
dan hr C. samtalat med sitt säll-
skap, hade bråket fortgått, ooh an-
såg hr C. på grund af det förefall-
na tillräcklig anledning för honom
i egenskap af polismästare förefin-
nas att förbjudamusikprestationerna.

Vicehäradshöfding Knut Sund-
man, som jämte handlanden C. Cau-
sé handhar konkursförvaltningen
å hotel Fennia, invände å svaran-
dens vägnar, att enligt gällande po-
lisförordning, § 3, sista mom., po-
lismästaren icke egde makt att för-
bjuda den musikaliska aftonunder-
hållningen, så mycket mer som hr
C. själf medgifvit, att ickemusiken
å hotellet var den oordning, som af
polismästaren afsetts. Under sådana
förhållanden och då konkursförvalt-
ningen ansett polismästaren hafva
gjort sig skyldig tillmaktmissbruk,
hade konkursförvaltningen ickehäl-
ler »tält sig sagda förbud till efter-
rättelse.

Vicehäradshöfdingen Sundman
tillade ytterligare, att hr Carlstedt
förklarat Big hafva vidtagit åtgär-
den för sin personliga upprättelse,
hvilket motsades af hr C, som för-
menade, att det icke var för per-
sonligupprättelseutan emedan oord-
ningen innebar en förolämpning
mot de ihans sällskap varande of-
ficerarene och mot honom själf så-
som officer.

Aktör, stadsfiskalen Pettersson
fann, att under förutsättning att
magistraten funne förbudet mot
musikprestationerna befogadt, det
var otvifvelaktigt att konkursför-
valtningen öfverträdt detsamma
Iafkunnadt utslag fann magi-

straten af polismästaren Carlstedts
eget yttrande inför magistraten
framgå, att icke den musikaliska
aftonunderhållningen gifvit någon
som hälst anledning till därstädes
förefallna oordningar, hvarför ma-

gistraten, då polismästaren Carl-
stedt saknade skäl till förbudet i
polisförordningen, ansåg all talan
därom böra förfalla.— Upprensning af farleder.
Efter af Pielisjärvi kommun gjord
ansökanom åtgärd därhän, att far-
leden från Pielisjärvi till Weden-
suujoki och Pietijärvi, från "Wirtsa-
lahti till Kuivasalmi sund blefve
upprensad, har öfverstyrelsen för
väg- ochvattenbyggnaderna förord-
nat vederbörande distriktsingeniör
att värkställa undersökningochupp ■

göra förslag isaken.
Likaså har öfverstyrelsen, efter

af Rusko ångbåtsbolag gjord an-
hållan, förordnat vederbörande di-
striktsingeniör att jyärkställaunder-
sökning och uppgöra förslag till
upprensning af farleden iHanka-
salmi sund iNilsiä socken.—

Duvaldtska testaments-
frågan.StadsfullmäktigeiVasabe-
handlade i går Duvaldtska testa-
mentsfrågan. Beredningsutskottet
föreslog afstående af Immola egen-
dom ochutbetalandeaf60,000 mk till
sonen Emil. Doktor Ehrströmfram-
stälde förslag om lifränta försonen
samt möjligen efterlefvande hustru
och oförsörjda barn samt afstående
af egendomen jämte afbetalande af
egendomens skuld. Bägge förslagen
understöddes, hvarefter fråganbord
lades.

EÉÉtata utkeiluiet
— Värnepliktsföpfattningar-

na. De omnämda församlingar, an-
gående hvilka hos senaten anmälts,
att i deras kyrkor genom präster-
skapets förvållande eller annan för
senaten obekant anledning värne-
pliktsförfattningarna ej upplästs, äro
följande:

Åbo ärkestift: Iniö,Hvittisbofjärd,
Pyhämaa, Euraåminne,Luvia,Jämi-
järvi, Parkano, Kiikais,Pöytis,Ylä-
ne, Nystad, Raumo, Kristinestad,
Kauhajoki och Storkyrö;
iBorgå stift: Pojo, Ekenäs, Te-

nala, Bromarf, Esbo, Sjundeå, Lojo,
Vichtis, Helsinge, Mäntsälä, Sibbo,
Borgnäs, Thusby, Borgå, Perna,Lil-
jendal, Mörskom, Artsjö,Strömfors,
Lappträsk, Anjala, litis, Jaala, Ori-
mattila, Helsingfors, Lovisa, Hangö,
Birkkala, Hausjärvi, Asikkala och
Lampis;
iNyslotts stift: Viborg, Fredriks-

hamn, Vekkelaks, Villmanstrand,
Lappvesi, Vederlak», Säkkijärvi,
Luumäki, Hiitola, Kronoborg, Pa-
rikkala, Jaakimvaara, Sysmä, Jorois,
Kangaslampi, Sääminge, Nyslott,
Heinävesi, Savonranta och Rauta-
vaara;
iKuopio stift: iTorneå och Ke-

mi städer. (Hbl.)— Reservens upplösning.
Från generalguvernören har till se-
naten anlandt en skrifvelse, hvari
generalguvernören yrkar på ett på-
skyndande af reservens upplösning,
för att därigenom statsutgift må
inbesparas. (Hbl.)

- Senaten. Nyutnämde sena-
torn D. W. Åkerman tillträdde i
måndags sitt ämbete och placerades
å andra divisionen iekonomiede-
partementet.

Afskedsbref med en pension af
6,000 mk årligen har utfärdats för

statsrådetreferendariesekreteraren,
O. v. Christerson-— Lektionsplaner för reallin-
jen iklassiska lyceerna och klassiska
linjen ireallyceerna ilandet hafva nu-
mera definitivt faststälts, sålunda näm-
ligen, att lektionsplanen för reallinjen
iklassiska lyceerna skall motsvara lek-
tionsplanen ireallyceerna och lektions-
planen för klassiska linjen i really-
ceerna lektionsplanen i klassiska ly-
ceerna.— GodsförsSndnlngarna å
statsjärnvägarna. Ianledning
däraf, att gods ofta läng tid blir lig-
gande å stationerna af orsak,att emot-
tagarens adress är okänd eller brist-
fällig, har trafikdirektören i cirkulär
erinrat om nödvändigheten, att både
afsändarens och adressatens för- och
tillnamn eller firmanamn samt adress
fullständigt utsattes a fraktsedel,hvar-
jämte den trafikerande allmänheten bör
uppmärksamgöras därpå, att alla kost-
nader för alt gods, som i följd af
bristfällig adress ej kan notificeras och
därför blir liggande å stationerna, kom-
ma att drabba afsändaren.—

Vid Finlands allmänna
svenska folkskollärare- och
lärarinneförenings senaste sty-
relsesammanträde utföllo, enligt kret-
sames valprotokoll, valen till central-
styrelsen tör år 1902 sålunda, att lör
västra Finland valdes folkhögskolefö-
reståndaren A. Stenvall, från Pargas
och läraren A. Nordling, från Åbo.
Magister Holmberg, hvilken pa sena-
ste centralstyrelsemöte blifvit utlottad,
blef återvald. Närmast iröstetalvoro
lärarne A. A. Blomqvist från Sibbo
och A. Kronströmfran Helsingfors samt
lärarinnan T. Vinqvist från Tusby,
hvilka sålunda blefvo ledamotssupple-
anter icentralstyrelsen.

Till revisorer återvaldes herr A.
Hedlund och till revisorssuppleant ut-
sågs herr M. Thors.— Industrielt. Villmanstrands
mekaniska värkstad, gjuteri och far-
tygsslip med alla maskiner och inven-
tarier har genom köp öfvergått från
aflidne ingeniören Grönlundsarfvingar
till teknikern Wilh. Hisinger. Värk-
staden skall upptaga arbetet ibörjan
af mars månad nästa år. Tillträdet
skedde genast.— Älgarna ha, skrifves frånLapp-
träsk till Ö. N., äfven denna höst så-
som förut ganska talrikt gästat våra
bygder, särskildt ha afiägset belägna
åkrar blifvit svårt ansatta af dem.
Ehuru bräddarna för det mesta äro
tämmeligen väl försigkomnadenna höst,
ha de likväl betydligt skadats därige-
nom, att de trampats och afbetats. Man
har likväl icke sökt någon ersättning,
utan hällre fördragit skadorna.—

Senator Avg. Ramsay
har utnämts till matematisk suppleant
i direktionen för lifförsäkringbbolaget
Suomi istället för mag. S. J. Koski-
nen.— 14 grader kallt visade ter-
mometern imåndags på morgonen i
Öfvermark. (Wbl.)

Finlands Banks ÉllniDf
vid utgången af oktober

1901
offentliggjordes itisdagens officiella tid-
ningar.

Bankens metalliska valuta för sedel-
utgifning visaren stegringaf 2,701.159
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mark, från 79,655,462, som den ut-
gjorde den 15 oktober, till ett belopp
af 82,35G,621 mark vidmånadens slut.
Ökningen framträder denna gång på
alla poster, men betydligast på posten
banksedlar och kuponger å ryskt och
utländskt mynt, hvilken under senare
hälften af oktober gått upp från
5,377,700 till 7,121,287 mark, d. a
med 1,743,586 mark. Äfven den ut-
ländska växelportföljen, hvars innehåll
under förra hälften af månaden ned-
gick med nära på 300,000 mark, har
nu ökats med *>ära 700,000, eå att
den nu innehar trattor för ettvärde af
2,215,700 mark. Kontokurantfordrin-
garna iutlandet hafva gått upp med
nära 200,000 mark, från 28,043,513
till 28,240,844 mark. Äfven förråde
af obligationer å utländskt mynt visar
en liten stegring, från 20,715,959 till
20,722,889 mark. Bankens guldkassa
har förstärkts genom inköp af ryskt
och utländskt guldmynt samt guld i
hasser för tillsammans 34,177 mark,
så att dess belopp nu är 21,309,844
mark.

Bankens utlåningsrörelse visar en
ebetydlig utvidgning af den inhemska
växelkrediten, och jämsides därmed en
minskning af hypotekslånen, öfverens-
stämmande med förhållandet under för-
ra hälften af oktober. Den inhemska
växelportföljens innehåll har ökats un-
der senare hälften af månaden med
närmare 400,000 mk, från 32,436,1»08
till 32,830,589 mk, och hypotekslånen
hatva nedgått med omkring 338,000
mark, från 15,053,234 till 14,715,441
mark. Uttagningarna å kassakreditiv
hafva ökats med 223,220 mark, från
3,203,746 till 3,426,966 mark. Hela
beloppet af bankens utestående inhem-
ska fordringar utgör 51,066,932 mark,
hvilket är 279,000 mark mer än den
15 oktober. De protesterade utland-
ska växlarnas belopp är oförändrade
1,027,740, men de protesterade in-
hemska växlames belopp är 854,473,
d. a. öfver 5,000 mark större än den
15 oktober.

Bankens utelöpandesedlar hafvaned-
gått med mer än en half miljon sedan
den 15 oktober eller från 63,572,495
till 63,018,862 mark, men istället fö-
reter beloppet af utelöpande postre-
misBvexlar en stegring med 128,376
mark, trån 1,362,981 mark, den 15
oktober til 1,491,357 mark vid måna-
dens slut. På upp- och afskrifnings-
räkning innestod ultimo oktober
21,655,581 mark mot 20,826,653 den
15 oktober; af stegringen belöpte sig
649,291 mark på statsvärkets upp- och
afskrifningsräkning. Den obegagnade
sedelutgifning3rätten hade under sena-
re hälften af.oktober ökats med idet
närmaste 191,000 mark och stod vid
månadens utgång på 30,807,062 mk.

Ålänningar.
Ur nStockholmßtidningenu

Sida vid sida gunga sedan några
dagar ålandska galeaser, jakter och
sumpar i Fiskarhamnen och utefter
kajen vid Mälartorget. Ålänningarna
komma dels tidigt på våren dels om
höstarna i slutet af oktober och äro
lika osvikliga och regelbundna Stock-
holmsgäster som någonsinRoslagsskep-
parna och finnarna på sina skutor.

Ålandsskepparna taga frakt hit för
Stockholmsfirmors räkning, och de pro-
dukter, som föras, utgöras hufvudsak-
ligen af saltad strömming, men äfven
af lefvande fisk — gädda och abborre— fårkött och nötkött,smör och ost
samt, fastänimindre kvantiteter, svart-
bröd eller s. k. badadt bröd. Detta
bröd är genomsyradt och insattes ba-
kadt, flere gånger iugnen för att så
småningom gräddas. För hvarje gång
smörjes der med maltvatten.

Dessutom är potatis en hufvudvara.
Men potatisen odlas icke på Åland för
afsalu, utan hämtas tidigt våroch höst
från Estland. Vid första öppet vatten
om våren, då ålänningarnakomma, föra
de endast potatis. På höstarna åter
drifves skeppningenisin hela utsträck-
ning.

Tull och hamnafgifter få skepparna
själfva betala, men den ganska litliga
kommers, som egerrum från deraa skutor
i hamn, sker icke för deras räkning.
Prisen ställa sig ombord idet närma-
ste lika gängse torgpris.

Ihöst har potatisen varit särskildt
dyr iinköp. IEstland har det varit
lika tort som här under sommaren.
Så potatisen har iår varit en skral
affär för ålänningarna liksom för an-
dra. För strömmingen har betalats
18 —19 kr. tunnan samt kr. 1: 50 i
frakt. För köttet ha tull och frakt
betinget 11 öre samt för smöret 25
öre pr kilogram, något billigare har
man fraktat produkter åt grannar, som
icke ha fartyg. Här gälla vänpriser;

Att märka är, att de flesta af Ålands-
skepparna äro hemmansegare, om ock
jordbruket är obetydligt nog och får
sitta emellan för fisket. Hela somma-
ren ligga mannen ute mcd skötarna,
så åtminstone i regel på ost- och syd-
kanterna af ön. Kvinnorna få slå och
bärga samt hafva dessutom att sköta
fåren, hvilka utgöra en viktig faktor i
en ålännings hushållning.

Båt- och fartygsbyggen drifves isa-
kens natur rätt flitigt öfver hela ön.
Från större och mindre skötbåtar byg-
ger man galeaser om ända till 39
registerton. Detta rätt aktningsvärda
tontal håller t. ex. �Cedia u,skepparen
H. A. Engblom från Enklinge iKum-
linge socken. Ett besök ombord på
galeasen, som ligger vid Mälartorget,
och ett samspråk med den vänlige
skepparen ha sitt intresse. Engblom
har seglat på Stockholm iomkring 20
år, men han tycker, att kommersen blir
klenare och klenare med åren. Sär-
skildt iår har det varit mer än van-
ligt dåligt. Fisket isommar har häl-
ler icke slagit så väl ut som annars.
Då vädret är så ihållande vackert, som
varit fallet, går (isken ut åt hafsdju-
pen och man får knapt en fena igam-
en.— Vi arbeta hela sommaren för de

här Stockholmresorna, som kunna vara
svåra nog. Så det tål vid att man
har något för besväret.— Hur lång tid tar färden öfver i
vanliga fall?— Ja, här kan det inte bli tal om
vanliga fall. Är det god vind och
mycket friskt väder, kan det gå på
ett och ett hälft dygn. Det är för-
stås icke så vanligt, men det kan där-
emot höra till vanligheterna, att resan
tager sina fjorton dar. Det är motigt
att ligga på Ålandshaf och kryssa.
Oftast går färden på 5, 6 å 7 dygn.

Ålänningarna bruka äfven tagabak-
frakt, om tillfälle bjudas. Mest malm,
tackjärn, lera och cement från Mälar-
dalen. Under vintrarna binda de not
och sköta om sina fiskbragderiöfrigt.
De hafva äfven affärsförbindelser med
Finland.—

Snart komma finnarna, sadeEng-
blom, de ligga nu som bäst ochkryssa
iÅlandshaf mellan Rödhamn på Åland
och Fejan. Det är motvind för dem
men vi hade denna gången en snäll
resa öfver. Bara det går lika bra hem!

Härtill fogar �Åland« följande:
Vi ha tagit oss friheten aftrycka

denna skildring för deras räkning,
hvilka idka fraktfart på den svenska
hufvudstaden. Att skildraren här och
där far vilse, må icke förvåna bladets
läsare, ty en Stockholmare kan juinte
vara altför förtrogen med förhållandena
på Ålands öar.

Ett gatans barn.
Det var efter midnatt, en månskens-

natt. Trött efter arbetet vandrade jag
hemåt, då jag mötte henne därutanför
ryska kyrkan.

En spädliten varelse var hon, iklädd
tunna sommarkläder. Till utseendet
kunde hon vara en 12 a 14 ar den
lilla stackaren och jag stannade för
att fråga hvarför hon var ute så sent.„Emedan jag inte har någon sof-
plats". Svaret kom såuppriktigt barns-
ligt och de stora blå ögonen blickade
så undrande på mig.

Vistodo länge ochtalade, tyjagkunde
ej lämna henne utan vidare, det fans
något hos henne, som tiggde och tvin-
gade till medlidande.

Er ålder? nl7 år!" Och så berät-
tade hon hvarför hon var så sent ute
iden kalla oktober natten. Hon hade
nog haft en anställning, men den hade
hon mistat och nu hade hon omöjligt
kunnat skaffa sig en ny.

Far och mor?
BFar var handlande och jag heter"... ja alldeles riktigt, jag kommer

ihåg honom, det gick uttöre och sedan
var familjen prisgifven åt elände och
armod. Nå, men Ni har väl syskon?

nJo, men inte kunna de hjälpa mig
och så — har herrn inte hört ommin
syster?"

Jo, det var sant, det hade jag nog.„Blomsterflickan" kallades hon, då hon
som en fjortonårig flicka dref omkring
på Åbo gator med sin blomkorg på
armen. Hon fick ett fulare namn se-
dan, den lilla ungen, och beträddevid
mycket tidiga år den bana som för
nedåt, lastens slippriga väg.

�Hon har det bra nuhar jaghört",
tilkde systern. nHon ska' varaiStock-
holm och engång såg jag henne här på
genomresa tillHelsingfors, hon hade så
fina vackra kläder och gaf mig hela
fem mark".

Ja, den historien var nog sann, den
hade jag hört om förut och, att hon
icke ljög om sig själf, därom tyktes
hennes stora barnsliga ögon vittnaoch
hela hennes sätt, som inte visade nå-
got spår af de fallnas fräcka oblyg-
het.

Ja, där stod jag med henne iden
stilla månskensnatten och undradehvad
jag skulle kunna göra för henne. Det
hade nog kunnat bli en bra historia
om något mindre välvilligt ögasett oss,
men — sådant tänker man knappast
på i stunder som denna. Hvar hon
skulle ligga inatt? Ja, det visste hon
ännu inte, nog fanns det ett ställe,
där hon möjligen kunde få ta' in,men
hon behöfde några penni — och dem
fick hon förstås.

Så skildes vi och jag gick hem
med hufvudet fullt af tankar på hen-
ne och alla hennes gelikar, som valsi-
tuerade medborgare och medborgarin-
nor ha så" lätt för att spotta på, utan
att tänka på att dessa stackare från föd-
seln varit predestinerade för last och
elände.Det är godt ochlätt förens.k.fa-
miljeflicka att lefva folk till lags, skyd-
dad som hon är af en vaksam mor
och hela sin ställning, men annat är
det med de olyckliga, som vi se
stryka omkring på gatorna föratt uppe-
hålla sitt usla lif. De ha intet fått
lära, ha inga kunskaper, ingen handt-
värksskicklighet, men väl ha de från
spädaste barndom sett elände, brott och
laater. Och så lurar öfver alt en fara
på de stackars små flickor, som fått

ett någorlunda godt utseende. Det
flns mer än en man, som begagnat
sig af sådana fördelar.

Ja sädana ungefär blefvo mina tan-
kar den natten och st mnen ville ej
skänka mig ro, jag kunde ej glömma
den lilla svaltvuxna flickan och gjorde
mig förebråelser för att jag ej gjort
mer för henne.

Tänk om hon under sitt kringirran-
de råkade ut lör några samvetslösa
nattstrykare, hon såg så oskyldig ut,
stackare, det vore synd om henne.

Jag var tidigt uppe morgonen där-
på. Jag drefs omkring af en oför-
klarlig oro, kunde ej jaga bort hennes
bild. Och — jag träffade henne värk-
ligen åter.

Så tärd och blek hon såg ut idet
klara solskenet. Deu späda, magra
gestalten skakades som af frossbryt-
ning.

Hur hon sofvit? Jo, hon hade inte
sluppit in och så hade hon suttit på
en trappa natten lång. Det hade va-
rit så kallt, så kallt och inte hade
hon just fått någon blund i sina ögon.

Tunna sommarkläder att skyla sig
med en frostig oktobernatt. Åh, så
mycket elände det finns på vår jord.
Det är inte godt att se ett sådant där
biäckligt litet människobarn.

Min skärt hjälpte henne inte långt
och min uppmaning att vända sig till
de välgörande föreföll litet naiv vid
anblicken af henne med det bleka fina
ansiktet och då jag hörde hennes ho-
sta. Där fanns något, som talade om
att hennes lidanden icke skulle bli så
långa.

Men de många andra, som skulle
följa ihennes spar, som äro löddatill
undergång! Jag tycker mig se den-
na långa rad af unga flickor, som fö-

das iarmod och lefva ielände. Deias
barnkammare är gatan, för polisen äro
de ej okända. Det är ju de, som re-
krytera de prostituerade!

Den är alt för sorglig deras saga
för att man skulle kunna spotta på
dem. Här om någonsinvore barmhär-
tighet af nöden.

Tänk någon gång därpå, du moder,
som har en snäll och dygdig dotter, och
du iader, som med berättigad stolthet
ser hennes goda anlag. Och glöm ej
dina „ungdomssynder"!

Och du, unga flicka, som vandrar
din väg fram så skyddad och omgär-
dad, se ej med förakt på dessa på af-
vägar komna stackare. Egna dem
hällre en medlidsam tanke och om möj-
ligt en hjälpsam hand.

Tänk så mycken bitterhet där må-
ste samlas under en sådan natts lån-
ga, kvalfulla timmar! Jag kan inte
se en sådan där på afvägar kommen
varelse utan att tänka på den bleka
unga tiickan, som sof ute isommar-
tunna kläder, och hvars stora blå
ögon blickade så sorgset utien värld,
som var full af endast hårdhet och nöd
och förakt. Där låg liksom en stum
förebråelse och en berättigad sådan.
Ty utan egen förskyllan gå ju årli-
gen hundraden och tusenden förlorade
blott genom sin ställning ochmedmän-
niskors likgiltighet.

Tänk på denna långa sorgliga rad
af fallna och på att ej alltid de sj&lf-
va utan hela deras ställning har bragt
dem på fall.

Och glöm ej att räcka en hjälpsam
hand.

Stig.
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Från iti till Port
Norska Dagbladet innehåller en in-

sänd uppsats, hvari uttalas stora för-
hoppningar på den fisktrafik tillRyss-
land som Ofotenbanan bör kunna upp-
drifva för det nordligaste Norge. Ur
svensk synpunkt betyder detta att
statsbanan från riksgränsen till Boden
och därifrån norra stambanan till en
någongång blifvande anknytningspunkt
med det finska järnvägsnätet kan i
framtiden räkna på en ansenlig tran-
sitotralik åtminstone iriktningen mot
Ryssland. Det hufvudsakliga af upp-
satsen lyder:

Den förbindelse mellan Norge och
ryska riket som Ofotenbanan ställer i
utsikt är ägnad att väcka allmän upp-
märksamhet, ej endast af den grund
att den stora ryska marknaden däri-
genom öppnas för norska produkter,
utan äfven emedan Ryssland därige-
nom underlättas isina sträfvanden att
uppnå en intimare förbindelse med
nordliga Norge.Isödra delen af sist-
nämda land har man en bristfällig
kännedom om förhållandena norrut.
De utvecklingsmöjligheter och rike-
domskällor, som de nordliga landsde-
larue besitta och som blott vänta på
exploatering, känner man iallmänhet
föga eller icke alg. Följden häraf är— ingen kan beklaga det mer än nord-
länningarne — att det mellan befolk-
ningen ide bada lacdsdelame existe-
rar föga samarbete på näringslifvets
område. Nordlanden har intill senaste
åren betraktats som en koloni, hvarest
södra delen af Norge haft iå intressen
att taga vara på.

Redan med de nu existerande be-
svärliga kommunikationsförhållandena
är handeln mellan de nordliga delarne
af landet och Ryssland itilltagande.
När Ofotenbanan och den svenska stam-
banan komma till stånd, skola sam-
handeln och samfärdseln ökas ytterli-
gare. Ryssland är nu en god kund
på den norska fiskmarknaden. Det
skickar årligen till Norgeskuster skepp,
som äro byggda och inredda för köp
och transport af färsk fisk, hvilken nu
hufvudsakligen sändes till Arkangel.
När järnvägsförbindelsen kommer till
stånd, bli naturligtvis dessa skepp öf-
verflödiga. Den fisk som Ryssland då
behöfver (och det torde kanhända bli
mer än den norska marknaden kan
anskaffa) kommer då själffallet att sän-
das med järnvägen, hvarigenom icke
blott transporttiden förkortaß, något
som i hög grad invärkar på varans
godhet, utan äfven de stora omkost-
nader inbesparas,som äro förenademed
fraktningen utefter den nästan alltid
stormiga norska kusten.

För fiskexporten erbjuder järnvägen
goda förutsättningar. Den går genom
områden, där fisken kan fraktas ifru-
set tillstånd ända till Port Arthur, om
man så vill. Sker detta, kommer be-
redningen af klippfisk och rundfisk att
aftaga, emedan priset på färsk fisk då
skall stiga så högt att det icke lönar
sig att ägna sig åt detta mödosamma
och ofta riskabla näringsfång, hvilket
redan nu är iaftagande, på grund at
att den förefintliga exporten af färsk
fisk visat sig ekonomiskt fördelaktig.

Den förbindelse med Ryssland och
Asien, som öppnas af Ofotenbanan,
kan därför komma att få utomordent-
ligt stor betydelse för fiskerinäringen
i de nordliga landsändarne, och det
är därför alt skäl att ägna förhållan-
denas utveckling all möjlig uppmärk-
samhet.

Literatur och konst.
—

Svensk-finska tournéen
gaf igår sin .slutföreställning, vid hvil-
ken uppfördes G. af Geijerstams fyra-
akts lustspel „Svärfar". Detta roliga
stycke uppfördes 1888 på Södra Tea-
tern iStockholm med den framstående
komikern herr Gustaf Bergström iti-
telrollen. Då denne senare blef enga-
gerad vid dramatiska teatern, öfvergick
stycket med honom till nämda scens
repertoir. Stycket uppfördes i Åbo
såsom nytt 1889 och mottogs då med
stort bifall. Utmärkt genom alla de
egenskaper, som tillhörasvenskt skftmt-
lynne, visade det sig igår ega sin
fulla förmåga och mer an så att in-

Larssons Möbelmagasin.
Största och mest sorterade lager af möb-

ler, möbeltyger, järnsängar, madrasser och
kassaskåp. 2352

tressera den fyllda saloDgen. Alla
roller utan undantog återg^fvoa med
lif och fart och med en in på det
farsartade mer än nödigt ingåonde
färg. Särskildt hr Bruno som utförde
den dominerande hufvudrollen, visade
sig mer än tillräckligt farsartad och
väckte spscielt genom sin ien egen-
domlig, alt annat äo högsvensk tonart
gående dikiioD, som antagligen före-
föll ca finsk publik ihög grad ko-
misk, ett bifall, som vi icke kunde
uppfatta. Bifallet, välförtjänt ifråga
om de flesta uppträdande, föreföllvid
styckets slut tillochmed ridån, som
slutligen sträjkade, något öfverdrifvet.— Teresita Carrenos kon-
sert eger rum i Brandkårahuset i
dag. Den unga uppburna konstnärin-
nan biträdes af Musikaliska sällskapets
orkester, som bl. a. uppför Sibelius"
..Finlandia".—

Musikaliska sällskapet.
De under fjolårets musiksäsong välbe-
sökta och gouteradepremierkonserterna
komma enligt fattadt beslut å ett ny-
ligen hållet möte med den ifjor ut-
sedda delegation äfven iår att anord-
nas. Till dessa konserter, som äro af-
sedda gå af stapeln,en ihvarje af må-
naderna november, januiri, februari
och mars, skulle direktionen söka er-
hålla medvärkan af framstående solister
på såväl det instumentala som vokala
området. Som ett önskningsmålfrain-
hålles dock, att ihändelse någon pia-
nist komme att medvärka vid någon
af dessa konserter, det vore skäl ut-
byta den iandra fall använda Solen-
nitetäsalen mot Brandkårshuset, där
den utmärkta Steinwayflygeln står till
buds. Abonnementalistor blifva till-
gängliga hos medlemmarne af direk-
tionen och delegationen samt istadens
boklådor, hvarom närmare kommer att
annonseras. Vi anbefalla den ihuga-
de musikvänners åtanke.— Ny literatur, Å. T. tillsänd

fr. Hugo Oeber iStockholm:
VärldsLiteraturenshistoriaaf Hen-

rik Schiick. Andra delen. Första af-
delningen: Den israelitiska literaturen,
haft. 14—18. Pris 5 kronor. (Arbe-
tet berör särskilda just vid denna tid
lifiigt debatterade frågor).

fr. Wahlström& WidstrandiStock-
Holm

Svenskt Pantheon, porträtt och hi-
storiska planscher efter gravyrer med
text af F. 7. Wrangd. Haft. 7.

(Häftet innehåller porträtt af diverse
kungliga personer samt bl. a. af bi-
skopen iÅbo, sedermera ärkebiskopen
iUpsala: Carl Fredric Mennander.— Ord och Bilds 10:de häfte,
som nyligen utkommit, inledes meden
väl skrifven och rikt illustrerad upp-
sats om Arnold Böcklin och hans värk
af var landsman dr Osvald Sirén. Af
den danske författarenL.Mylius-Erich-
sen finnes en intressant skildring, nFrån
Skagen till Fanö", illustrerad med af-
bildningar af några danske målares
taflor. nEn svensk världsinstitutionu
heter en annan uppsats, som på ett
sakrikt sätt behandlar det särdeles ak-
tuella ämnet Nobelinstitutet och är för-
fattad af professor Karl Warburg; den
illustreras bl. a. af ett facsimile af det
betydelsefulla Nobelska testamentet.
Vidare förekomma ihäftet en literär
karaktäristik af A. U. Båath, författad
af Hans Emil Larsson,samtnågra bok-
anmälningar. De skönliterära bidra-
gen utgöras af en öfversättningaf den
ryktbare belgaren Moeterlincks stäm-
ningsmättade drama �De blinda" samt
dikter af Anna M. Roos och Stefan
Johansson. Som konstbilagor medfölja
reproduktioner af två målningar af Ar-
nold Böcklin, den ena återgifvenefter
en etsning af Max Klinger.— Svenska inhemska tea-
tern har senaste söndag iBjörne-
borg uppfört G. v. Numera „Bakom
Kuopio" och �Pastor Jussilainen" för
öfverfyldt hus. Ibåda styckena fram-
trädde dir. Arppe iförsta rummet och
emottog en lagerkrans med rödgula
band. Därjämte namnes iortens blad
fröken Backman såsom Lilli idet för-
ra stycket och såsom pigan Mari idet
senare. Fröken Berglund fick såsom
läusmanskan i det senare stycket
mottaga t\å blomsterbuketter.Imån-
dags gafs �Herr Derblays giftermål"
och i går � Den inbillade sjuke" och
�Vid Saimens strand".

ÄH 111.
(Genom Finska Telegrambyrån).

Ambassadörsiitnämning.
BERLIN, 13 nov. Grefve Met-

ternich bar utnämts till tyskt sän-
debud iLondon.

Turkiets framtida politik.
PARIS, 13 nov. BEcho" med-

delar från Konstantinopel, att en

högre turkisk ämbetsman förklarat,
att Turkiets framtida politik kom-
mer att gå i anslutning till tre-
maktsförbundets. Underhandlingar
härom hafva omedelbart anknutits

Kriget Sydafrika.
HAAG, 13 nov. Volmarans (?)

förklarar, att intet utkast till freds-
underhandlingar författats. Vidsam-
tal medKriiger om fredsunderhand-
lingar har det icke varit talom af-
trädandet af Whitewaterstrand,hvil-
ket är fullkomligt omöjligt

KAPSTADEN, 13 nov. Tre bo-
eranförare hafva dömts till döden
och en till tio års fängelse.

WIEN, 13 nov. D:r Leyds in-
träffar en af de närmaste dagarne
hårstädes för att protestera mot af-
sändandet afkrigsmaterial ochhästar
till engelsmännen iSydafrika.

Från Kina.
LONDON, 13 nov. Times med-

delar från Shanghai, att alt är
lungt. Kina sträfvar efter att åter
införa normala förhållanden.

Från Skandinavien.
—

Nedbrunnet sågvärk. I
söndags eftermiddag kl. half 5 utbröt
eld i Jon Jonssons brädgård iNorr-
bro, Hälsingland. Vid olyckstillfället
fanns intet folk hemma, hvadan sågen
nedbrann igrund. Ännu vid 9-tiden
på aftonen rasade elden ibräduppla-
gen, dock var dess vidare spridning
förebyggd. Försäkringssumman är obe-
kant— Jordstöt1mellersta Sve-
rige. En mycket häftig jordstötiakt-
togs kl. 12 natten mot den 10 den-
nes imellersta Sverige. Jordskalfvet,
som varade omkring 10 sekunder, sy-
nes hafva haft stor utsträckning och
iakttagits bland annat i Nora, öfre
Ulleruds och Nyeds socknar.—

Arbetslöshet och nöd i
Sikte. INorrb.-Kur., som ntgifves
i Luleå, skrifves: Sågvärken ha be-
slutit stora reduceringar isina arbeten,
något som naturligtvis måste bidraga
att öka arbetsbristen, synnerligast i
Norrland, på ett oroväckande sätt.
Också vår iekonomiskt hänseende re-
dan förut tungt drabbade bygd kom-
mer naturligtvis att afsevärdt beröras
at den minskade rörelsen vid sågvär-
ken. Men här torde „reduceringen" i
ett eller annat fall, om vi ej äro illa
underrättade,komma att gåännu längre,
ända därhän, att arbetet fullständigt
nedlägges, åtminstone för någon tid.
Sa uppgifves, att arbetet vid Svartö
ångsåg kommer att under den närmaste
tiden fullständigt nedläggas, hvarige-
nom mer än ett 50 tal arbetare bliutan
sysselsättning.Isamband härmed torde
fa nämnas, att vid ett större industrielt
etablissement iorten, som sysselsätter
ett stort antal arbetare, dagaflöningen
kommer att nedsättas med 20 proc.
Och om liknande lönenedsättningar
glunkas från flere håll.

Det blir sålunda helt säkert en vin-
ter, som saknar motstycke ifråga om
arbetslöshet och nöd. Under sådana
förhållanden är det ja godt, att en del
arbete kan beredas vid de stora byg-
gen, som pågå inom vårt samhälle, vid
stadshotellet och riksbanken samt vid
grundläggningsarbetena för bankaktie-
bolaget Stockholm— öfreNorrlands nya
byggnad m. fl.

Ett godt tillfälle vore nu eckså för
kommuner och enskilde att under den
stundande vintern låta utförabehöfliga
arbeten iena eller andra afseendet.— Förgiftningar af s. k.
laddevln. Ivåras köpte fem såg-
arbetare bos en köpmaniFredriksstad
en liter laddevin, hvaraf de förtärde
omkring hälften. De märkte därvid-
lag en egendomlig lukt hos vinet och
en smak som af paraffin. Omedelbart
därefter insjuknade de svårt. Tre af
dem blefvo liggande ifullkomligt med-
vetslöst tillstånd, blefvo skiffergrå i
ansiktet och visade äfven för ötrigt
alla tecken på förgiftning. Den fjärde
blef så sjuk, att man endast genom
konstlad andhämtningkände räddahans
lif. Kort därefter dog en tegelslagare,
som också köpt och druckit laddevin
från samma köpman. Äfven andra kö-
pare hade insjuknat, sedan de iörtfirt
vinet. En undersökninganst&ldes, och
i några vinrester, som furmos kvar af
partiet, anträffades giftet, nitrobenzol
(oäkta bittermandelolja). Vinhandlaren
berättade, att han tappat vinet från två
fat, som han köpt från Skien ochKri-
stiania. Faten undersöktes,menidem
furmos inga spar efter gift. Handlan-
den förnekade på det bestämdaste, att
han tillsatt vinet med någonting.

lonaD denna sak utredts, har ett
nytt fall af nitrobenzolförgiftning in-
träffat. En snickare från Fredriksstad
fans för en tid sedan blasvart iansik-
tet och medvetslös. Äfven h&r före-
ligger laddevinsförgiftning. Saken har
anmälts till myndigheterna.

Från andra land.
—

Detblir Hndtligenaf med
Zulderzees torrlfiggnlng. Ef-
ter mycken tvekan och ett otal af ve-
tenskapliga och tekniska undersöknin-
gar har holländska parlamentet ändtli-
gen antagit det gamla regeringsprojek-
tet för den stora hafsbukten Zuider-
zees torrläggning.

Af en korrespondens från Haag fram-
går, att den nja tillutförandeantagna
planen skall medföra en långtomfångs-
rikare torrläggning af hafsbukten, än
de projekt, som under tiden kommo
fram, ställde i utsikt: enligt ett af
dessa sistnämda skulle torrläggnings-
linjen gå ungefär efter linjen Enkhui-
zen

—
ön Urk— Kompen, hvarigenom

ungefär halfva Zuiderzee skulle afskä-
ras. Enligt den nu antagna planen
skall största delen af Zuiderzee indam-
mas. För detta ändamål skola byggas
två väldiga dammvallar; den ena af
dessa skall utgå från sydvästspetsen
af ön Wieringen och sluta vid Ewijk-
sluis iprovinsen Nord-Holland, medan
den andra utgår trån samma ös nord-
västsida och slutar vid den lilla kö-
pingen Piam mellan städerna Stavoren
och Harlirgen iFriesland. De två
dammvallarna skola få en totallängd
af 30 km., en höjd af 5,4 meter och
en bredd af 2 meter vid krönet.

Den del af Zuiderzee, som skall af-
skäras genom dem, det s. k. Ysselhaf-
vet, är 3,600 kv.-km. stor. Häraf
skola 1,450 kv.-km. behållas till kana-
ler, slussar o. s. v., och resten för-
vandlas till fyra stora öar. De hol-
ländska ingeniörer, som gjort över-
slagsberäkningen, hoppas, att man på
33 år skall ha arbetet, som kommer
att kosta 300 milj. mark, färdigt
Dammvallarnas uppförande skall taga
nio år ianspråk, och den resterande
tiden kommer att behöfvas för torr-
läggningen.

UMnyheter.
Åtgärder mot arbetslöshet

iTyskland
En omfattande arbetsbrist synes vara

förestående eller redan hafva inträdt
inom det tyska riket. Det råder intet
tvifvel, säger Voss. Zeitung, att vi gå
en svår vinter till mötes ochatt tusen-
tals personer skola bli utan arbete i
följd af bakslagetinom den industriella
utvecklingen.

Så väl kommuner som flera enskilda
stater hafva redan börjat vidtaga åt-
gärder för att inågonmån kunna råda
bot på det onda. På sina ställen så-
som i Danzig har man sålunda redan
anordnat offentliga arbeten och ista-
terna Preussen, Bayern, Hessen och
Baden har man till att börja med
företagit enqueter för att erfaraihvad
omfattning arbetsbristen gör eller kan
befaras göra sig gällande.
IBayern, där man synes gå ispet-

sen för de andra tyska staterna med
åtgärder till arbetsbristens bekämpan-
de, har regeringen anbefallt general-
direktionen för statsjärnvägarna att
tillseatt alla arbeten somfalla nnderdess
öfverinseende imöjligastemån påskyn-
das och att nybyggnadsplaner ividast
möjliga omfattning komma till utföran-
de. Då arbetsbristen isynnerhet gör

sig gällande ide större städerna, sär-
skildt Munchen och Nürnberg, så skola
idessa alla ofientliga byggnadsföretag
drifvas med största skyndsamhet, d. v.
s. största möjliga arbetsstyrka och så-
dana anordningar skola därvid vidta-
gas, att så mänga arbetare som möjligt
få stadigvarande sysselsättning under
hela vintern. Användningen af ut-
ländska arbetare skall inskränkas, och
bland de inländska skola iförstarum-
met de gifta komma iåtanke. Lika-
ledes har generalpoststyrelsen fått i
uppdrag att till undvikande af afske-
danden fortfara med arbetena på tele-
fonnätens förbättrande och utvidgning
iMiinchen och annorstädes.
Iprässen diskuteras frågan dagli-

gen, och olika förslag framställas till
det ondas hämmande eller förekom-
mande. Sålunda förordas den kom-
munala arbetsanvisningen, —

mot hvil-
ken på sina håll, exempelvis iHam-
burg, ännu tycks råda fördom och
ovilja — samt spartvång och försäk-
ring mot arbetsbrist. Det är egentli-
gen denna försäkringsform, säger en
tidning, som gifver alla"andra former
af arbetarförsäkring deras rätta grund-
val. Först den gör det möjligt att
bidragen till de öfriga försäkringarna
kunna regelbundet inbetalas, och att
dessa försäkringar sålunda komma att
motsvara sitt ändamål. Försäkringen
mot arbetsbrist möter visserligen stora
svårigheter,, dock ej större än att de
med ansträngda bemödanden torde kun-
na öfvervinnas.

Bebel om sitt partis
program.

De österrikiska socialdemokraternas
partidag är för närvarande samlad i
Wien, hvarvid äfven partivänner från
Tyskland, bland dem Bebel tillstädea-
kommit. Vid början af söndagens för-
handlingar framförde denne iett län-
gre tal det tyska socialdemokratiska
partiets hälsning och yttrade sig där-
vid bl. a. om revisionen af partiets
program, därvid särskidt betonande
möjligheten till utveckling och anpass-
ning hos detsamma, något som an yt-
terligare bestyrker den iakttagelsenatt
äfven socialdemokratin numera är på
väg att bli ett opportunistiskt parti,
åtminstone iTyskland.

BVi företaga revisioner och omge-
staltningar af ett partiprogram", sade
han, �när vi kommit till den öfverty-
gelsen att utvecklingen af de ekono-
miska och politiska förhållandena ta-
git en sådan vändning att den visar
oss hurusom programmet innehåller
punkter som ej längre stå isamklang
med fortskridandet af utvecklingenoch
af de vetenskapliga insikterna. Att
socialdemokratin ofta behötverrevide-
ra och ändra sitt program bör ej an-
ses såsom tadelvärdt. Det är tvärt
om en stor heder tör oss och visar att
vi äro ett iutveckling stadt och icke—

såsom våra motståndare ofta före-
brå oss

—
ett törtorkadt parti. Det

finns bland oss inga dogmfanatici. Kri-
tik mot oss själfvaoch mot våra grund-
satser är oåtskiljaktig från vårt partis
innersta väsen".

Ett tal af Chamberlain.
ILondonöfverlämnades nyligen af en

af de australiska kolonierna skänkt
hedersvärja åt general Baden-Powell,
Mafekings tappre försvarare. Presidiet
öfver de festligheter, hvarmed detta
tillfälle högtidlighölls,hade öfvertagits
af kolonialministern Chamberlain, hvil-

ken med anledning af stundens bety-
delse höll ett längre tal. „Denna fest,
yttrade han bland annat, erinrar oss
alla därom, att vi icke stå allena i
den stora kamp, hvari vi tyvärr in-
vecklats, utan att våra anförvandteri
hela världen gjort gemensam sak med
oss och icke blott egnat oss materielt
bistånd utan äfven, hvad som törhända
är ändå mera värdt, moraliskt under-
stöd genom den sympati och uppmunt-
ran vi från deras sida rönt. Vårasto-
ra kolonier, nu mäktiga stater och
snart stora nationer, ha idenna kon-
flikt stält sig på vår sida. De ha med
sådant tålamod gjort våra förhoppnin-
gar och syftemål, våra offer till sina
egna att jag önskar alla här ilandet
handlat på just samma sätt � . Det
har icke varit fråga om någon törst
efter guld eller territoriella utvidgnin-
gar, vi ha ingen tanke på att krossa
en svagare eller mindre stat; men vi
ha insett att det gäller en kamp om
herraväldet emellan två olika raser,
att det gäller den frågan, huruvida
Union Jack eller boernas fana skall
vaja öfver Sydafrika tränKap och upp
till Zambesi. Och om vi ej hade följt
våra landsmäns maning, om vi tillåtit
boernas önskningar att gå iuppfyllel-
se, om vi väntat tils en för boerna
mera gynnsam tidpunkt inträdt, då
skulle vi icke allenast ha förloratSyd-
afrika utan samtidigt äfven systerna-
tionernas aktning, hvilken det är livar-
je brittisk statsmans främsta plikt att
bevara och stärka. Nu, då kampen
alt mera lider mot sitt slut, skola vi
ihågkomma, att vi ej kunna gå in på
någon som halst öfverenskommelse,som
gör de ofter, våra landsmänbragt gagn-
lösa".

Ena.
Boxarna rehabiliteras.

Den 5 d:s inträffade iPeking ett
kejserligt edikt, hvarigenom torre bo-
xaraniöraren Natung, som nyligen åter-
vändt från sin LotbeskickningiJapan,
utnämnes att tila vidare förvalta den
ailidne vicepresidentens vid utrikesde-
partement Hdutschupengs ämbete.

Detta edikt lär hafva föranledts af
japanskt inflytande. Natung äger än-
kekejsarinnans förtroen le, och det an-
tages, att hans utnämnande till interi-
mistisk vice-president vid utrikesdepar-
tementet har till ändamål att vinna
klarhet huru de utländska sändebuden
skalle förhålla sig, om de boxare, som
ännu åtnjuta det kejserligahofvets yn-
nest, återmsattes på inflytelserika plat-
ser. Man väntar, att ifall de utländ-
ska sändebuden icke göra invändnin-
gar mot att träda iförbindelse med
Natung, denne kommer att insättas på
sin förra plats iutrikesdepartementet
eller på en lika god post. Japans
uppträdande i denna angelägenhet är
en följd af dess Benaste politik, som
har till ändamål ett närmande till
Kina.

Strödda meddelanden— Förslaget att bojkotta
engelska fartyg. Från Haagmed-
delas, att förslaget att bojkotta engel-
ska fartyg alldeles gått ikvaf. Den
komité, som bildats för att organisera
bojkottningsrörelsen, har upplösts.

En tidning iBruxelles har låtit in-
tervjua flere framstående personer på
kontinenten ifrågan. De intervjuade
voro samtliga af den åsikten, att det
vore omöjligt att värkställa förslaget.—

Miss Hobhouse arreste-
rad, »Daily News" meddelar, att

�Sandou"
och

�Whitely"
rumgymnastik appara t er
Mil! liariHieifK M affär,

Nikolaitorget 7.
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miss Hobhouse, som återvändt tillSyd-
afrika, där blifvit arresterad och förd
ombord på ett fartyg, destineradt till
England. Regeringen hade förut ne-
kat henne tillåtelse att besökakoncen-
trationslägren.

Denna uppgift torde väcka ett ofant-
ligt uppseende, ifall den är sann,både
i England och den öfriga civiliserade
världen. Miss Hobhouse talade san-
ning i sin mycket omtalade rapport.
Alt har bevisat det, icke minst de ur-
säkter, som gifvits. Men engelskare-
geringen har att välja mellan två onda
ting: antingen låta miss Hobhouse fort-
sätta sin undersökning, som redan haft
förkrossande bevis till följd,eller att i
England väcka en storm af indigna-
tion, som ipolitiskt afseende icke kan
annat än väcka oro. Begeringen tyk-
kes hafva valt denna senare utväg.

Telegram ur senastepost
Valoroligheter iSpanien.
BARCELONA, 10 nov. Vid muni-

cipalvalen härstädes ha stora oordnin-
gar förekommit. Det kom vid flere
valmöten till blodutgjutelse. Katalo-
nister och republikaner »koto på hvar-
andra med revoler. En person döda-
des, c:a 40 sårades.

Tyfusserum.
PAEIS, 11 nov. Tidningarnanpp-

gifva att professor Chaternesse, en
elev till Pasteur, framstält ett tyfus-
serum.

Ett militlriskt uttalande af
Japans kejsare.

YOKOHAMA, 11 nov. Vid afslut-
ningen af höstmanövreraautfärdademi-
kadon en proklamation, hvari han med
tillfredsställelse uttalar sig om trap-
pornas framsteg. Tidens riktning ten-
derar, heter det däri, ialla stater där-
hän att man tillägger krigsrustningar-
na en stor betydelse. Mikadon vän-
tar att soldaterna skola bemödasigatt
vara ett fast bålvärk för landet.

Från poliskammaren
— Tillgrepp. För någon dag se-

dan har från en gård vid Fredsgatan
genom tjufvahand bortkommit bland
annat 2 korgar, 2 fajanskrukor,1sink-
ämbare, 1 sinkfat, 10 liter petroleum,
10 liter potatis och 2 kg saltad sik,
m. m.

Naiten mot den 11 dennes ha från
en gård vid Österlånggatan bortkom-
mit en papyrossask innehållande 3 st.
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tröstar och uppeh&ller en ialla fall. Jag sade till mig siall:
�När Valentin vunnit eller förlorat sin process, det vill säga
.säkerstält sitt arf och återlämnat Chiarina eller vice versa,
skall han kanske litet reda ut sina idéer och helt vifi.st icke
tillspiliogifva sin framtid."

Vi återvände en morgon från posten; bretven voro tal-
rika, och jag hade bemäktigat mig dem endast genom vanans
makt, ty vännen Valentin begynte etter så många onödiga
förskräckelser återvinna sitt mod, och hade mycket väl varit
istånd att själf genomögna sin post. Jag hade antagit en
skämtsam ton och begynte sålunda:„Till den namnkunnige målaren, herr Nebuli: Sanpier-
darena, den 20 november... nDet är en individ, som vill
köpa af dig Hafvets skum. Låter du icke beveka dig denna
gång, måste vi spärra in dig på dårhus... Gissa hvad han
erbjuder dig?... tusen francs och till och med litet därut-
öfver om så måste vara, men han hoppas, att denna summa
skall förslå. Hvad skola vi svara denne herr Campori? Att
han har vid öampierdarena ett hat, mera lyckadt än ditt.
Må han sätta det inom glas och ram, det blir honom mindre
kostsamt."

Valentin skrattade.
»Detta andra bref är från en person, hvilken känt en

viss Salvioni, från Brescia, medicinestudent iPavia; han var
blond, hade då ännu intet ärr, men har ju kunnat få det se-
dan dess; denne korrespondent förlitar sig på din frikostighet
ifråga om hans belöning. Det tredje brefvet.. ."

Men nu svek mig min munterhet. Se här innehållet af
denna tredje epistel:

nHögt ärade herr Nebuli, om Giorgione är död, bedröf-
var det mig mycket, ty han var mera värd änmånga, hvilka
innu letva. Underratta mig om när och hvar jag kan råka
den person, som önskar erhålla upplysningar om Giuseppe
Salvioni; jag skall gifva honom dem säkra och autentiska,
ty jag är Giuseppe Salvioni. Skrif poste-restante, Milano."

Valentin läste den ledsamma underrättelsen på mitt an-
sikte, ty han tog brefvet ur min hand och såg på mig med
ett bittert skratt.
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Salvioni återkommer och han är en bandit, men lika fullt
återfordrar sin hustru, skall lagen, som beskyddar banditerna,
öfverlämna henne åt honom; medan en lar har rättighet att
värna sm dotter.. ." Se där hvad jag har sagt honom.
Gjorde jag orätt? Klandra mig icke. Jag är säker på att
jag handlat rätt. Sade du mig icke, att din lag ej tvingar
fäder att mot sin vilja erkänna sitt faderskap? Jag ville se
o,u M« bullas sär» mer» ä° I»8«u?«

nOch han?"„Omöjligt: Ah! 0!... ingenting annat. Då sade jag
honom, att denne härtig eller markis måtto hafva ihjärtats
ställe sm fyrdelade sköld, och att det skulle fägna mig att
göra hans bekantskap. Då jag yttrade detta såg jag honom
s arpt in iögonen."

�O! Ah!... ingenting annat; sedan slog han sigplöts-
ligt för pannan, och denne komediant, som kan så bra spela
sin roll, utbrast: rMan måste ovilkorligt återfinna denne fa-
der." Då svarade jag: �Jaså! Ni medger det också! Och
vet ni, att, från första stund vi sågo er, hafva vi misstänkt
er för att vara denne person?" Då återtog han skrattande:
�Har ni trott mig vara fru Chiarinas fader?" —

�Det har
jag!" Då svarade han: nDet är en god idé, en förträfflig
idé, min bästa fru, ja, det är' jag själf." Därpå hade han
mig att ytterligare upprepa hela historien; han gjorde några
anteckningar isin annotationsbok och gick utan att invänta
dig. Nå säg, har jag handlat bra eller illa? vidhöll Annette,
otålig öfver min tystnad.„Jag vet icke... Jag menar, att du handlat rätt.
Men hvilken slutsats skall man draga af det här? Hvem tror
du herr Bini »r?"

»Först att han icke är herr Bini, sedan att han ej häl-
ler torde vara Chiarinas far."

Jag suckade, och Annette, som läste min tanke, utbrast:
nOm den andre åtminstone vore död!"
�Ja, om han åtminstone vore död! Och tro icke att det

är att önska sin nästa något ondt, ty statistiken bevisar att
de dödas antal årligen uppgår till ungef&r samma siffra. Om
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10 mks sedlar af nya slaget, förhvil-
ket tillgrepp tvänne fabriksarbeterskor
äro misstänkta.

Den 12 dennes på f. m. har från en
gård vid Brahegatan bortkommit en
brun stickad ylletröja med brunahorn-
knappar och ett par gråa halfylle herr
kalsonger.—

Mlsstfinkt gods.Afmisstänkt
person har detektiva polisen fråntagit
17 kilo tenn, hvilket finnes till på-
seende a detektiva polisafdelningens
station härstädes.— Tillvarataget.Igår påmor-
gonen har en person vid en garfvar-
flotta ofvanom järnbron tillvaratagit en
packlåda innehållande omkring 50 pa-
ket stearinljus.

Handel ooh sjöfart.
Sjöolyckor.—

Chieftain. Torrevieja, 2 nov. Finska
barken Chieftain,Lindell, fr. Åbo, som med
slagsida anländt hit, har under resan tagit in
vatten. En del af lasten är skadad.—

Finland (å). Wasa, 12 nov. (Ur
Wbl.) Sjöförklaringafgafs införrådstufvurät-
ten igar af betälhafvaren å i Wasa hemma-
hörande ångaren Finland, kapten G. F. En-
strömianledning af att en läcka uppstått -X
ångaren vid dess senaste resa från Uleåborg
till Wasa. Af den beedigade sjöförklaringen
framgår, att ångaren, som vid dessaffärdhär-
ifrån den 5 dennes med full styckegodslast
till städerna TorneA, Kemi och Uleåborg, va-
rit ifullt sjömässigt skick, efterslutfördloss-
ning iUleåborg intagit ett parti tjäraiakter-
och storrummet, till följdhvaraf den blef nå-
got aktersatt eller omkring 13 fot djupgående.
Då den påföljandemorgon eller den 9 skulle
förflyttas till andra sidan af sundet, visade
det sig att ångaren kunde fås endast framoch
något backmenicke sidvartsaf orsak att vatt-
net isundet under nattens loppminskats med
icke mindre än 3 fot. Sedan under förmid-
dagens lopp iångarens för- och storrum in-
tagits ytterligare tjära, så att den kom p;i
sedvanlig trim, fortsattes färden med lots om-
bord till Wasa, där ångaren den 10 förtöjdes
vid Brändö sund. Strax därpå rapporterade
maskinisten H. E. Wirtanen, att under rosan
från Uleåborg en mindre läcka förmärkts vid
bottenkran eller dess närhet vii maskinrum-
met, hvilken kapten E. antagerhafva uppstått
därigenom att ångarens botten i förenämda
sund haft beröringmed något hårdt föremål.
Kapten E. tritager sig, Bin besättning och ån-
garens rederi från alt ansvar för den skedda
skadan.—

lAnnea. Helsingfors, 13 nov. (Ur
Ebl.) Den vid Handhålet mellan Hangö och
Tvärminne kantrade jakten Linnea bärgades
och bogserades tillMatildedal imåndags af
lotsångaren Åland med tillhjälp af en jakt
som under bogseringen var förtöjd vid have-
ristens sida. Linnea, som låg ända till däk-
ket ivattnet hölls upprätt med stag från ma-
sten till den bredvid liggande jakten. Mast-
ståigen var afbräkt.—

Maria. Nystad, 12 nov. (Ur Uud.
San.) Briggen Marias besättning väntashem-
komma idessa d«gar. De senaste stormarna
hafva gjort om intet förhoppningarnaatt kun-
na hitbogsera vraket.—

Olivia. Se notisafdelningen.—
Tor (å). Se notisafdelningen.—
Urho. Se notisafdelningen.—
Weser. Hangö, 12 nov. (Ur H.) Ha-

vererade holländska barkskeppet Weser, hvil-
ket för cirka 2 å 3 veckor hitbojserades frSn
Lohm, torde numera erhållitorder att här upp-
lossa sin trälast, och kommer skeppet i så-
dant afsccnde att med första möjligainbogse-
ras från Nyhamn till västra hamnen.

öfriga skeppsnyheter.— Oamlakarleby, 12 nov. (Ur Östb.)
Finska Aogfartygsbolagets Ångare Regulus,
som iYxpila intagit last af trävaror och i
fredags hade för afsikt att efter fullbordad
lastning gå till hats, såg sig i anledningaf
den samma dag rådande starka blåsten nöd-
sakad stanna ihamn tils den hunnit bedarra.— Uledborg,11 nov (Ur K.) Sjöfar-
ten för året kan anses afslutad. Ångaren
Vega hade för afsikt att ännu göra en tur

hit, men enligt hvad det förljudes kommer
ijen ej att gå nordligare än tillGamlakarleby.

—
Ilördags upphörde de små ångarene med

sina turer mellaa staden och Toppila sund.
Mellan staden och Hietasaari liggerredan fatt
is, hvilket ej är att undra öfver, då köldeni
morse var

— 17°.
Lotsångaren Walvqja har redan intagit fyr-

fartyget nPlewna" och är för närvarande på
väg till Brahestad för att intaga nNahkiai-
nen".—

Hangö, 12 nov. (Ur H.) Ångaren
Arcturus, som vid gin hitkoinst i lördags
på f. m. var något nedisad, afgick härifrån
till Köpenhamn och Hull samma dag kl. 10
på aftonen medidet närmaste fnll last. Här
inlastade ångaren 129 tons, däribland 1,268
drittlar smör. Tjugu klasspassagerareoch 211
emigranter medföljde.

—
Ångaran Aegir an

kom hit från Lübeck igår kl. 5 på morgo-
nen medidet närmaste full last, däraf cirka
110 tons till Hangö, bestående hufvudsakli-
gast af maskin och brodelar.

—
På bogser

hade ångaren pråmen Beta, som under Ae-
girs härvara låg förankradiNyhamn. Häri-
från afgick ångaren till Helsingfors. Resan
hit från Lübeck hade utmärkt sig för hård
storm fiån NW och W. Under det stormen
rasade som värst råkade ångarendock befinna
sig ilä om Gotland och undgick sålunda de
följder ovädret lätt kunnat medföra för Aegir
och den på släp liggandepråmen.

—
Ångaren

Westwood afgick härifrånigår på morgonen
till Oxelösund.—

Helsingfors, 13 nov. (Ur Hbl.) I
går afgick härifrån skonerten Nyfart, Mic-
kelson, till Sundvik iKimito, bogserad af
ångaren Ola från Dalsbruk, för att läggaupp
för vintern. Nyfart skall under vinterns lopp
förses med ny stormast istället för den un-
der haverietiÖstersjön bräkta.— Kotka, 12 nov. (Ur K. N.) En syn-
nerlig svår resa hade ångaren Afrika senast
tillKotka. Ångaren afgick igår för envek-
ka sedan från Lübeck samt senaste tisdagfrån
Trawemiinde. Ångbåten h«de under sin färd
att bestå en svår dust med stormen och den
höga sjön. Väldiga brottsjöarslogo oupphör-
ligt öfver båten, som arbetade svårt i den
grofva sjön. Af en sådan sjö kastades ång-
båtens styrman så våldsamt till däcket att
han ådrog sig en kontusion ibenet, för hvil-
ken han härstädes måste söka läkarebjälp.
Tre dagar försenad, anläsde Afrika hit först
isöndags. Fartygats skrof och rigg upp till
halfva masten äfvensom en del af manskapet
var klädt iformlig isskrud.

StcoppsLLsta
/«bo
Nov. Inklarerade:

12 F. i. Jakobstad, Liljeqvist, 383 r.t.,
Petersburg, st gods.. F. pråm F.I.A. N:r 11, Mattsson,110
r.t,Helsingfors, st.gods.„ F A. pråm F I.A. N:r 111, Boström,
111 r.t., Helsingfors, st.gods., F. i. v. Döbeln, Hedman, 437 r.t.,Pe-
tersburg, st gods.

13 F. i.Pehr Brahe, Wikström, 324 r.t,
Liibeck, st gods

Nov. Utklarerade:
12 T. å. Emily Rickert, Gerowsky, 294

rt., Southampton, li»5«.„ F. a. v. Döbeln, Hedman, 437 rt,
Stockholm, div.

13 R. i.Windau, Lange, 233 r.t., Libau,
tom.
D i.Erindring, Hansen, 760 r.t,Dan-
kerque, trä.

Ratimo, inklarerade, 10 nov. Å. Westfa-
len (1,530 reg.tons), Friese, Brahestad; —

å.
Urania, Pihl, Gefle; —

å. Carl v. Linné,
Marklund, Räfsö;

—
11: gal. Wilhelm, Falk,

Slite;
a/gående. 11 nov. A Carl v. Linné, Mark-

lund, Stockholm.
Wasa, utklarerade, 9 nov. Å Rival,Ma-

thiesen, Southampton.
Kotka, inklarerade, 16 nov. T. å Afrika,

Tretau, Liibeck; — 11: h. 4. Gamma, Decker,
Wiborg; — h. &. Oberon, Bagoort; Wiborg;

utklarerade, 9 nov. R. sk. Ernst David,
Greve, Hull;

—
10: sv. å. El Dorado, Påhls-

son, Antwerpen;
—

n. A. Vivienne, Olsen, La
Rocielle; —

t. å Afrika, Tretau, Liibeck;
—

11: Sp. å. Macarena, Carrillo, Sevilla; —
n.

å. Arbutus, Larsen, Zaandam; —
h. A. Obe-

raa,Regoort, Amsterdam;
—

t.A. AliceKrohn.
: Tretau, Liibeck.

Wiborg, utklarerade, 9 o. 10 nov. Sv. A.
'■ Emanuel, Johnsson, Amsterdam;

—
h.A. Gam-j ma, Dekker, Amsterdam via Eotka; —

d. a.
Nancy, Nielsen, Alicante; —

sv. A. Runa,
1 Backman, Libau.
j

Aegir, ang. af Helsingfors, Lundqvist, ani.
12 nov t. Helsingfors fr. Lübeck

Aina, bk af Lokalaks, Österluud, afg. C nov.
fr. Grangemouth t. Åbo.

Alexander,bg afBaumo, Wilén, anl. 6 nov.
t. Baumo fr. Neustadt.

Amelie,bk af Wasa, Jurvelius, inväntades
13 nov. t. Helsingfors för att gå ivinter-
kvarter.

Beta, lastpr af Helsingfors, Lindqvist, anl.
12 nov. t. Helsingfors fr. Lübeck.

Fennia,4-mast. bk af Raunio, Wasz, anl. 9
nov. t. Tocopillla fr. Newcastle (NSW) via
Valparaiso.

Helios, ång. af Helsingfors,Skog,afg. 6nov.
fr. Cardiff t. Marseille.

Hermes, ang. af Helsingfors,Chrichton, anl.
6 nov. t. Penarth fr. Rotterdam.

Kong Oskar, bk af Föglö,Lindholm, afg.
6 nov. fr. Wismar t. Åland

Lina, bg af Wästanfjärd, Hollstén, anl. 31
okt. t. Odense fr. London.

Osmo, ång. af Björneborg,Tengström, pass.
Sagreß 5 nov. fr. Odessa t. Helsingfors.

Patria, ång. af Wasa, Braxen, pass Skagen
8 nov. fr. Hull t. Wasa.

Richard, bk af Wasa, Sjöblom,anl.10nov.
t. Söderhamn fr. Helsingör (13 dd).

Vellamo, 3-mast. gal. afRaumo,Yrjälä,anl.
7 nov. t. Raumo fr. Köpenhamn (7 dd).

F.k. A:s ångare.
Arcturus, pass. Köpenhamn 11 nov. från

Hangö t. Hull.
Capella. afg. 12 nov. fr. Newcastle t.Midd-

lesbro.
Ceres. ani. 10 nov. t. Wiborg fr. Räfsö.
Orion, afg. 11 nov. fr. Nantes t. Bordeaux.
Polaria, ani. 11 nov. t.Köpenhamnfr.Hull.
Begulus, afg. 8 nov. fr. Gamlakarleby t.

Hull.
Ske«, ani. 9 nov. t. North Shields fr. Hel-

singfors.
Urania,pass Delaware Breakwater25 akt.

fr. Filadelfia t. Port Antonio.
Fe*fa^anl^l^nov^^larseill^fr^arta-pcnJH
Firgo,ani 12 nov. t. Helsingfors fr.Stettin

Få begäran.
(Under denna rubrik införes afgtftsfritt

rapporter om utländska fartyg, angåendehvil-
kas resor någon af bladets läsare af en eller
annan anledning önskat blifva underrättad
sunt därom hos red. anhållit. Såsnart vidare
underrättelser om ett fartyg icke längre ön-
skas anhåller red. att därom blifva under-
rättad.)

Ångaren Rossija, Stenius, utkl. 6 nov. fr.
Newcastle t. Liban.

Sammaotriden

Borgenärerne
uti förre gårdsegarenNestorSJS-
-ros' konkursmassa behagade sam-
manträda & Hotel Phoenix idenna
Åbo stad lördagenden 16 in-
stundande november kl. O
e. m. för att öfverlägga och be-
sluta om:

l:o realiserande^a^konkursma^sans egendom,1
WÅ:o godemännens arvode, äfven-
Bom andra möjligen förekommande
frågor; och erinras tillika om kon-
kursstadgans föreskrift, att frånva-
rande borgenärer få åtnöjasmed de
närvarandes beslut. 5152

Åbo, den 28 oktober 1901.

Alfred Holmström. Vilho Soivio.
°äHH^B** Härmed sammackallas
f^^^F borgenärerna i Landt-
hushallaren Sak. Wirtanens
konkurs tillsammanträde å K.E.
Blombergs kontor iÅbo den 23
innevarande november for att
granska och besluta om inlämnade
köpeanbud å konkursmassan tillhö-
riga egendomar samt erinras tillika
enl. konkursstadgan, att frånva-
rande borgenärer få åtnöjas med
de närvarandes beslut.
C435 Sysslomännen.

Aktionärerne

Åbo Stentrycken
Aktiebolag

sammankallas härmed till ordinarie
bolagsstämma i bolagets kontor,
Slottsgatan 38, idenna Åbo stad
lördagen den 30 november
1001 kl. O e. m. för att hand-
lägga de ibolagsordningens 13 §
förekommande ärenden. 5632

Åbo, den 13 nov. 1901.
(Å.U.3.22) Direktionen.

Kungörelse.
rjn^riVß^ Ianledning af Kejserliga
»W^^^M förordningen den 15 augusti
&g^^* 1883, innefattande ändringar
af förordningenden 8 december 1873 angå-
ende kommunalförvaltningen istad, kommer
allmän rådhusstämma att härstädes
ega rum

måndagen den andra (2) in-
stundande december

klockan sex eftermiddagennti
Brandkarshnsets festsal för att
bestämma:

l.o) huru stort belopp af inkomst skall
motsvara ett skattöre;

2:o) för huru måi-ga år framåt bestäm-
ningen härom bör gälla; samt

3:6) antalet taxeringsmän under den tid
sålunda bestämmes; och jämte det de af
stadens innevånare, hvilka vid rådhusstäm-
ma ega rösträtt, härigenom kallas att vid
ofvanberörda tillfälle inför Magistraten i
sagda rum tillstädeskomma för att iantyd-
da ötverläggningar och beslut ilelaga, var-
der tillika nieddeladt att såvälden röstlängd
hvilken vid rådhusstämman kommeratt föl-
jas, som ock ett af Magistraten iärendet
aftattadt betänkande, finnas åtta (8) dagar
förut alla helgfria dagar från klockan 11
till 1 på dagen tillgängliga iMagistratens
arkiv, äfvensom att de anmärkningar emot
berörda röstlängd, hvartill anledning kan
förefinnas, böra hos Magistraten vid råd-
husstämmans början anmälas.

Åbo rådhus den 28 oktober 1901.

5358 Magistraten.

Auktioner.

Medels offentlig auktion, som uti sta-
dens auktionskammare förrättas
Tredagen den 15 och lörda-
gen den 16 innevarande
november från Kl.10 f. m.
och 4 e. m. försäljes särskild Han-

delsidkande Johanna Sjöströms,handlanden
Viktor Nordströms, fabrikanten Albert
Holmqvists samt förre Tallvaktmästaren E.
A. Sandgrens konkursmassor tillhörig lös-
egendom såsom möbler och husgeråd, mans-
och fruntimmers gång- och linnekläder, ett
parti nya gummigaloscher, färdigb redda
får- och hundskin etc. etc. äfvensom första
auktionsdagen kl. 1e. m. 1) En af Lifför-
-Bäk'ings A.B, Nordstjernan den 1/5 1901
utfärdad fripolis å 2,385 kronor å Fabriks-
egaren Albert Emanuel Holmqvists, lif. 2)
En af Lifförsäkrings a. B. Kaleva den
31/12 1889 å förenämde Holmqvists lif ut-
färdad försäkring a 5,000 Fmk. 3) 7 st.
Teaterpremieobligationeraf 1893. 4) 2 st.
d:o af 1889. 5) 3 aktier af Tampereen
Suomalaisen Yhteiskoulun O. Y. a 100:

— .
6) 2 aktier af Maaseututeaatteriosakeyhtiö
å 100: — ,7) 1aktie af TampereenUutis-
ten O. Y. å s>, samt 8) En af Liftörsäk-
rings A. B. .The Mutual Life" iNew
York den 10/1 1900 utfärdad fripolis å
förre Tullvaktmästaren E.A.Sundgrens lif.

Åbo, den B november 1901.
6327 Victor Lindberg:. Tel. 461.

H^Måndagen den18 s » kl.
■T^r l.v f. m. och 4e. m. försäl-
jes nti auktionskammaren bord,
48 stolar, disk, 2 diskvågar, gardiner, lam-
por, kokkärl, handdukar, väggur, porsliner,
brickor m. m.

Åbo den 13 nov.1901.
5626 G. E.BrScker.

gnflß** Onsdagen den 30 d:s fr.
Hr^r lii.L» r. m. och 4e.m.
försäljes nti auktionskammaren
Sockerbruket Alfas konkursmassas med fl.
lösegendom, bestående af: ventilklippnings-
apparat, 1 st. Preypump för 50 atmt. tryck,
asbest & gummi packning, remsmörja,
skurpulver, vattenpump, remspännare, ven-
tiler, ett större parti svafvel istänger och
säckväf.

Skrifbord, stolar, 1byrå, bokskåp, kloc-
ka, rullgardiner, gardiner, ett plysch fön-
sterdraperi, plattningsmattor, 1st. nattvakt-
kontrollur, papperskorgar, diverse vaxduk,
brickor, zinkfat, brödkorgar, papptaflor,
knappar, lampslöjor, ylleskjortor, cravatter
hårnålar, skjortbröst, comtortables, tänd-
stickshållare m. m.

f371 lG. E.Bröcker.

A. U. 1 g.

Medels auktion inför drätselkamma-
ren måndagen den 35 in-
nevarande november kl.
6 e. m. kommer att utbjudas

arrrenderätten:
l:o) under år 1902 till upplagsplat-

serna N:ris 15 och 16 å^kanalbanken;
2:o) under femton år från den 1januari

1902 till egolotten I¥:o 16 utom sta-
dens linier; samt

3:o) under elfva år från nästnämnde dag
till egolottenX:o 15 atom stadenslinier;
och bör vederhäftig proprieborgen för
arrendevilkorens fullgörande vid auktionen
inlemnas.

Åbo den 11 november 1901.
På drätselkammarens vägnar

Carl Almqvist.
5631 Oskar Schultz.

Medels auktion fredagen den
SO innevarande novem-
ber kl. 4 e. m. å ank-
t ionskammaren invid

Samppalinna komma att inför drätsel-
kammaren å arrende under år 1902 utbju-
das rörsäljningsständenoch käl-
larena 1 stadens salnhall på vil-
kor, som vid auktionen tillkänna*ifvas;och
meddelas iöfrigt att förhvarje salustånd
bör1förskottå arrendetvidauk-
tionen erläggas 100 mark samt
att arrendeafgifterna för törsta qvartalet
"skola till stadskassan inbetalas senast den
10 januari 1902.

Åbo den 11 november 1901
På drätselkammarens vägnar

Carl Almqvist.
5633 Oskar Schultz,

■Hfc m

Mlii BA^V

Gaskoks,
prima engelsk, säljes numera k
1: 70 pr hl på kolgården och a
1: 75 pr hl hemkördaf

Joh. Gust Wikström.
OBS.! l:ma engelsk koks,

icke Åbo Gasvärks. 5">98(A.U.2.13)

Jfvefekli,
Risfodermjöl,
Foderhvetemjö
Solros
Raps
Linfrö
Bomullsfrö
Maltgrodder,

m. m., m. m. istörreoch min-
dre partier från lager iÅbo
och Petersburg, köpes alltid
billigast och bäst hos

JÉimifs. Preetniu,
5230 Ryska kyrkog. 18.

Låt insätta

..EFFEKTIV"!
40 proc. bränslebesparing,
skyddar absolut mot eld-
fara genom utfallande brän-
der och gnistor.

Försäljes genom

Finska Torfaktiebolaoet.
ÅboJ 5587

Kontor och lager:
Nylandsgatan 14. Telefon 2SS.

Makulatur
Åbo Tidnings Tryckeri.

IlltTorsebro Patent-
Diana Jagt-
Nasserbrand-
Berg-
Extra Dynamit,

Stubin, Knallhattar,
Patronhylsor

hes 5426

A. R. ROSLIN,
Telef. 3 39. Nylandsgatan 19.

Härmed uppmanas hugade kö-
pare till Yttergård och
Westergård i sambruk
varande frälsehemman iPe-
dersjö by af Kimito socken
att inom den 23 no-

vember innevarande år inlämna
till K. E. Blombergs kontor iÅbo
antingen mundtliga el!er skriftliga
anbud å desamma, och kommer å
ofvannämda dag beslut att fattas
angående inlämnade anbud, hvar-
för resp köpare å nämnda dag
behagade infinna sig härstädes.

Likaledes kunna anbud inlämnas
angående Luukka Frälsehem-
man i"Wahto kapell af Askais by
om 3855/ioooo mantalunder enahanda
förhållanden. 5434

Åbo den 9 november 1901.
Sysslomannen

iSak. "Wirtanena konkurs.

"SOT En svart obegagnad

Herr-kostym,
passande åt skriftskoleungdom. Stora Ta-
vastaatan 26 A, inne på garden. 5638

Dilllltll
af läder med metall spännen ioli-
ka färger hos

Holmquist & C:o,
17 Slottsgatan 17.5457

SIu(realisation i
ModemagasinetiÅbo.

Till följd af att affären upphör den 1in-
stundande; juni så slutrealiseras Modemaga-
sinets stora och väl sorterade lager till och
under inköpspris. 5629
Modemagasinet iAbo, Slottsgatan 3 A

J.HV. Lindqvist, LikkiMtmalasin
jg^^l^l^^^^^^ R. kyrkog. 34.JR JPBsMsK Telef- 368, Stör-

ilsslllTTnnnJiPB^^^ sta lager billiga-
vH ste priser. Ka-

granar

Önskas köpa.
TS££S££2i mjölk samt smör,l»»na»linn»n»»a lll^lli Mllll >M«s,
levereradt vid järnvägsstation. Närmare
skriftligen mcd (U.A.2.5) 5618

Åbo Mjölkaffär,Åbo.

Itjänst åstundas.
10 dugliga

Maskinfilare
samt

5 skickliga

Gjutare
antagas å 5574

Plints mekaniska verkstad.
Tjänstsökande.

Fmk 50.
Yngre kontorist önskar plats eller

lämplig sysselsättning mot en lönaf Fmk
50 pr mån. Svar till sign. BPrima betyg"
detta blads kontor. 5635

Utbjndes hyra.
9V* Fråu 1 december uthyres t>n

rymlig butiklokal,
Slottsgatan 3 a. 5623

Önskas hyra.
ffi»— Å i förbindelse med hvarandra\/ w# stående våningar om
sammanlagdt 10—13 ram önskas
hyra från 1 juni 1902. Svar till

5577 I»:r Arthur Gronér.

En ordentlig herreman
önskar nu genast hyra en medelstor eller
mindre möblerad kammare, antingen med
eller utan inackordering. Svar till detta
blads kontor märkt �W. li." 5621

1enkelt mobleradt rum,
nu genast eller från den 1 december. Om
svar med prisuppgift bedjes till „ensamt
fruntimmer" idetta blads kontor. 6684

Diverse.
Shtliqvii

Fordringsegarene uti handlanden Avg.
Himbergs konkurs ega hos undertecknadgranska liqviden samt uppbära dem tillhö-
rande siutiiqvid.

5600 John Hnmelin.

Billig matservering
5637 Stora Tavastgatan 26a

Fruntimmers- ochhrnklllninpr samt
lillwtlKlVlllM' f"rlärdi&as hos LydiaUUSAKUiMjHIU Sandberg,Klosterg. 8.

Matservering.
Fru Lundqvist,Kaskisgatan 11

5619 (A.U.2.3)

Daglista.
Idag, torsdag.

Kl Va9
—

Va 10 f- m. Räntor å lånfrånMa-
gistratens enskilda pensionskassa och från
Cajanderska testamentsfonden uppbäres af
justitierådmanJ. E. Dahlström, Ryska kyr-
gatan 3.

Kl. V»9
—

V»! 0 f. m. Räntor 4 lån från Ma-
gistratens enskilda pensionskassa och frän
Cajanderska testamentsfonden uppbäras af
rådman J. E. Dahlström, Kyska kyrkog. 3.

Kl. 10—2 p. d. Åbo läns brandstodsbolag!
kontor, Birgersgatan 8, hålles öppet.

Kl. 1/28 o. m. Terasito Carrenoß konsert i
Brandkårshuset.

Imorgon, fredag.
Kl. V» 9"ValO f- m- Räntor å lån från Ma-

gistratens enskilda pensionskassa och från
Cajandcrska testamentsfonden nppbäres af
justitierådman J. E Dahlström,Ryska kyr-
kogatan 3.

Kl. 10 f. m och 4 e. m. Auktion å lösegen-
dom i auktionskammaren.

Kl. 11—1 p. d. Efterkraf utbetalas a kas-
sörskontoretistationshuset.

Kl. 5—6 e. b. Stadsfullmäktige! kauli i
itadshuset hålles öppet.

Kl. 7—B e. m. Inbetalningar tillW:m Crich-
ton & C:os arbetares sjuk- och begrafnings-
kassa uppbäras ikassans lokal.

Annonserade ångbåtsturer.
Torsdagen den 14 nov.

TillHelsingforsviamellanliggandebryg-
gor AHKERA kl. 5 f. m.

Till Hangö via Pargas, Kimito och DaU-
bruk, KIMITO kl. 8 f. m.

lillSalo Räfsundsvägen, AINO kl. 9 f. m.
Till Nystad via N&dendal, KIVIMAA kl.

Va9f. m.
Till Kimito (Fröjdböle) Terfsundsvägen,

PARGAS kl. 11 f. m.
Till lihu ti1 a via Nadendal,SALMI kl. 7,12

p. d.
Till S:t Petersburg viaHangöochHelsing-

singforg, ULEÅBORG. kl. 6 e. m.

Fredagen den 15 noy.
TillHelsingfors via mellanliggande orter,

ILMA kl. 7 f. m
Till Nystad via Nådendal, KUUSISTO kl

V 29 f. m.
TillEimito (Kärra) Räfsundsvägen, SKÄB-

GÅÄDEN kl. 11 f. m.
TillRautila via NAdendal, TODU kl. »/jl2

p d.
TillPa rga s, (Lofsdal), PARGAS kl. 2 e. m.
TillRimito kyrkbrygga, BALMI kl. 3 e m.
Till Stockholmdirekt NORDKUSTEN kl.

11 e. m.

Brnntåf affå: (Åbo tid.)
Bodltig kl. 6,15 f. m. (»«USr lekepas*;-

gerare).
Blandad! tåg kl. 6 f. m. till Fort», Toi-

jala, Tammerfors, Björneborg. Raumo, WaM
och Jyväskylä.

Fosttig kl. 9,50 f. m. till Salo, Ksris,
Ekornas och Haagö.

Posttig kl. 10,20 f. ■. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors,Helsingfors,Lahtioch Kotka.

Posttig kl. 12,60 e. m. tili Salo, Kani
och Helsingfors.

Posttig kl. 2,15 o. m. till Toijala, Taa
merfors, Björneborg,Borga och Helsingfors.

Posttig kl. 4,16 e. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Jyväskylä, Wasa, Jakob-
stad, Brahestad, Uleaborg, Lahti, Fredriks-
hamn, S:t Michel, Kuopio,Willmanstnuid,Wi-
borg, Sordavala, Joensuu och S:t Petersburg.

BUndidt tåg kl. 6 e. m. till Salo och
Karii.

Bantåg ankomma: (Åbo tid)
BUndadt tåg kl. B,EO f. h. från Salo.
BUndadt tåg kl. 9,20 f. m. fram Hmnp

prPo«ttåg kl.11,21 1. m. fri» 8:t Petersburg,
Wiborg, Joensuu, Sordavala, Wil)mnustraud,
Kuopio, S:t Michel, Kotka, Frcdrikihamn,
Lahti, Ule&borg, Brahestad, Jakobstad, Wasa,
Tammerfors, Toijala och Forssa.

Godståg kl. 3,32 e. m. (medför icke pai-
sagorare.)
Fosttig kl. 3,50 e. m. från Helsingfon

Borgå, Tammerfors, Toijala och Forssa.
Posttåg kl. 5,15 e. m. fråa Helsingfon,

Karis och Salo.
Posttåg kl. 8,20 o. m. frånHangö,Ekeaäi,

Karia och Salo.
Posttig kl. 10,12 e. m. fråa Heldngfon,

Borgå, Wasa, Jyväskylä, Björneborg,Rauno,
Tammerfors och Toijala.

FraktQOdl afsedt att befordrat å Abo—
Karisbamam bör vara imlämaadt före al. 11
f. m.

Ilgodi aftedt att aftäadai med potttagen
bör vara inlåauadt icaait 1 timme före ta-
gen» afgång.

PakettM afsedda att afgå med posttågen
böra inlämnas M>ait en hult' timme före t A
gons afgång.

Fraktgots afredt att afgå meå godståget
bör varainlämnad* före kl. 1e. m. föregå-
emdo dag.

GodsexpeditionernaöppomhAllas alls iök-
kendagar k», kl. 8 f. b. till 2 e. m. och
tr»» kl. 4 till 6 O, m. Sön- och hälgdag&r är
godsexpeditioucm tillgänglig frA» kl. 9 till10
f. m., dA endast n^^förskuuii^^Bderka-itadt gods mottagoaH
prtkettexpedltlonen öppenhållei alla iök-
kendagar från kl. 8 f. n. tili 2 e. m. och
från kl. 4 till ti e. m. Bön- och hälgdagar
är kontoret tillgängligtfrånkl.11.20 till12.20
p. d., då endait mar fdnkämning underka-
attd goda mottagos.
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en man med namnet Salvioni icke befinner sig bland de sista
årens aflidna, har någon annan döttihans ställe, en annan,
som kanske aldrig gjort något ondt och som förde en gag-
nelig tillvara. Således.. ."

Min hustru stirrade häpen på mig. Jag hade väntat
mig det, ty den där idén, som jag fiskat upp, jag vet ej
hvarifrån, förvånade mig själf.

„Således önska vi ej ondt åt någon, fortfor jag. Vi
önska blott... kort och godt, du har förstått mig. Är du
öfvertygad?"

nMera än du. För mig är denne Salvioni en skälm,
som borde vara död; om han ännu icke fullgjort denna skyl-
dighet, så må han skynda sig, ty vihafva ingen tid att förlora.

XIV.

Någon har påstått, att maa omöjligt kan lära känna sin
nästa under tider af sällsynt lycka eller djup smärta, men
jag svarar denne någon, att det är just vid dylika upprörda
ögonblick man lär känna och bedöma sina likar. Betrakta en
person ihana hvardagslag: hans ansikte är lugnt och kon-
ventionelt. Låt denne person erfara en häftig smärta, en
glädje eller helt enkelt en förargelse, och detta släta ansikte
skall dragas ihop i tusen veck.

Först då jag fann Valentin olycklig och ångestfull, upp-
takte jag liksom genom ett mikroskop anledningen till hans
osäkerhet och hans fantastiska vanor. Han öfverdref till den
grad sin karaktär, att han var som förvandlad; hans tröghet,
som förr afbröts utåt anfall af nervös arbetsitver, ötvergick
till apati. Jag hade lärt känna lionom som häftig, nu var
han misstänksam, snarstucken, envis; förrskämtsam, nu strids-
lysten; icke längre originel utan öfverdrifven; men igrund
och botten alltid samma goda natur. Det var hans ångest,
som gjorde honom så feberaktig, och om jag någonsin gladt
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mig åt att vara filosof, så var det under dessa dagar af pin-
sam väntan.

Hvarje morgon kom Valentin för att afhämta mig, men
utan att vilja medgifva afsikten med sina besök; jag låtsade
stå iberåd att gå ut för någon personlig affär, hvilken tillät
mig att hålla honom sällskap under vägen. Utan att tala om
anledningen till vår promenad, var det alltid posten den gälde.
Det var han, som gick fram till luckan för att säga: "Ne-
buli." Det var jag, som tog brefven och öppnade dem. Ett
var från Rom, ett annat från Neapel, ett tredje från Turin.
Det ena begynte med: �Bäste Valentin" och slutade med en
väns underskrift. Det andra begynte pompöst: �Högt ärade
herre" och slöt med en likgiltig underskrift. Då först tog
Valentin sin post, såg ännu hälft skrämd på dessa papper
och lät dem sedan glida ned isin ficka. Vi återvände litet
mindre fåordiga, men icke språksamma. Vi tänkte på mor-
gondagen.

När jag om kvällen frågade honom : �Hvad har du gjort
hela dagen?" svarade han mig: nHvad tycker du att jag
skulle göra?... Ingenting."

�Jo, du har pinat dig, du har lidit. Medgif det."
nNå ja! jag har pinat mig, och innan vi erhålla detta

förbannade svar, kan jag ej göra någonting annat."
nNär det icke var brefvet, så var det processen, som

enerverade dig."

�Och när det icke var processen, afvaktade du din on-
kels ari?"

..Då var jag blott tjugufem år. Jag inväntade mina
trettio år och framtiden."

Jag svarade, bemödande mig att icke synas alt för
docerande: �Min bäste Valentin, framtiden är det närvarand ;s
värsta fiende och en fatal fiende emedan den bedrager och
döljer sig. Det beror på oss att betvinga framtiden."

�Är du säker på att det hjälper?"
Jag var ej synnerligt säker därpå, ty man lyckas ej

alltid genom arbete betvinga händelsernas gång; men det

som

Tvätta Eder t«mn^a Valliin fi1vpgf ?oileii^?M^öi^u^2
endast med—^^^—^^m^^m^^^^^^^^H.mjuk, hvit, vacker. 'er styc! lenm.


